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 Deze catalogus biedt een overzicht van de producten in de staat van de 
drukdatum. In verband met onze continue productverbetering  kunnen 
producten en/of verpakkingen wijzigen zonder voorafgaande 
waarschuwing. De pagina’s van deze catalogus kunnen technische 
fouten, achterhaalde informatie of typfouten bevatten. 

 Dans ce catalogue vous trouverez les photos et les détails des produits 
dans l’état actuel sur la date d’impression. Dans le cadre de 
l'amélioration de nos produits, leurs caractéristiques ainsi que leurs 
emballages peuvent être changés à tout moment et sans aucun 
préavis. Attention les pages de ce catalogue peuvent contenir des 
erreurs techniques, des  informations obsolètes ou des fautes de 
frappe dont nous nous réservons le droit.
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VooRwooRd  
pRéFace 

NL	
INP Quality BV is één van Europa’s grootste leveranciers van producten voor autoschade-herstel, lakindustrie, 
Smart Repair en Persoonlijke Veiligheid. Ons kenmerk is kwaliteit, snelle reacties, service en een goed persoonlijk 
contact met onze klanten. Vanuit ons kantoor en magazijnen in Middelharnis, Nederland, versturen wij meer 
dan 1000 verschillende producten naar importeurs en distributeurs in zo’n 60 landen wereldwijd. Onze efficiënte 
manier van werken en onze grote magazijnen maken snelle leveringen mogelijk; orders binnen Nederland en België 
worden binnen 1 resp. 2 werkdagen bezorgd. Ons meertalige verkoopteam, onze strenge kwaliteitscontroles, deze 
catalogus en onze website dragen bij aan de goede service naar onze klanten. 

Wij danken u voor uw vertrouwen.

Met vriendelijke groeten,

INP Team

FR	
INP Quality BV est l’un des leaders européens de produits dédiés aux secteurs Carrosserie, Peinture, Smart 
Repair et Sécurité Personnelle. Nos principaux atouts sont la haute performance de notre organisation logistique, 
notre proactivité et notre flexibilité à nous adapter aux besoins de nos clients. Pour cela, nous écoutons et 
analysons les demandes de tous nos clients afin de mieux les servir. De nos magasins étendus et modernes situés 
à Middelharnis aux Pays-Bas, nous expédions très vite plus de 1000 produits différents à des importateurs et 
distributeurs basés dans le monde entier. Notre catalogue, notre site-web, les contrôles qualités et l’approche 
personnelle de notre service client multilingue contribuent à la haute qualité de nos services. Aussi, que ce soit 
pour un conseil, un devis ou un renseignement technique, n'hésitez pas à nous contacter!

Merci de votre confiance.

Nos salutations distinguées,

INP Team
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ZEEFJES VOOR PISTOLEN 
FILTRES POUR PISTOLETS 

No. 11001	

E.Z. zeefje voor onderbekerpistolen

Filtre E.Z. pour pistolets à succion 

No. 11003

Airless zeefje voor onderbekerpistolen, 120µ

Filtre Airless pour pistolets à succion, 120µ 

No. 11026

Plastic zuigbuiszeefje klein, 195µ 
Voor pistolen model Iwata e.a.

Petit filtre plastique, 195µ
Pour pistolets à succion du modèle type Iwata e.a.

No. 11004

Bekerzeefje voor bovenbekerpistolen, ± 210µ 

Filtre (sachet) pour pistolets à gravité, ± 210µ 

No. 11007

SAT zeefje voor bovenbekerpistolen 

Filtre SAT pour pistolets à gravité  
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VERFZEEFJES
FILTRES À PEINTURE 

Plastic verfbekerzeefje, 160µ

Filtre coupe en plastique, 160µ 

No. 11006E / 11006 / 11006B 

Gerson ELITE verfzeefjes nylon fijn, 190µ, gele filtertip
Geschikt voor waterbasis lakken en lakken op verdunnerbasis.
Zeer homogeen geweven met accuraat zeefresultaat.

Gerson ELITE filtres à peinture nylon fine, 190µ, tamis jaune
Filtres à usage unique pour peintures et laques solvantées et aqueuses. 
Tissage très homogène avec un tamisage précis. 

No. 11016E / 11016 / 11016B 

De Gerson verfzeefjes kunnen bedrukt worden met uw eigen logo in 1 kleur voor een meerprijs. 

Les filtres à peinture Gerson peuvent être imprimés avec votre propre logo en 1 couleur pour un 
coût supplémentaire.

No. 11115 

11006 11006E 11006B

11006E:  2 dozen à 4 x 125 stuks / 2 cartons de 4 x 125 pièces 
11006:  doos: 8 x 125 stuks / carton: 8 x 125 pièces
11006B:  blanco doos: 8 x 125 stuks / carton neutre: 8 x 125 pièces 

11016 11016E 11016B

Gerson ELITE verfzeefjes nylon extra fijn, 125µ, blauwe filtertip
Geschikt voor waterbasis lakken en lakken op verdunnerbasis.
Zeer homogeen geweven met accuraat zeefresultaat.

Gerson ELITE filtres à peinture nylon extra fine, 125µ, tamis bleu 
Filtres à usage unique pour peintures et laques solvantées et aqueuses. 
Tissage très homogène avec un tamisage précis. 

11016E:  2 dozen à 4 x 125 stuks / 2 cartons de 4 x 125 pièces 
11016:  doos: 8 x 125 stuks / carton: 8 x 125 pièces
11016B:  blanco doos: 8 x 125 stuks / carton neutre: 8 x 125 pièces 
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No. 11018-125

Gerson ELITE verfzeefjes nylon medium, 260µ, oranje filtertip
Geschikt voor waterbasis lakken en lakken op verdunnerbasis.
Zeer homogeen geweven met accuraat zeefresultaat.

No. 11013

No. 11110 / 11110B

Gerson ELITE starterkit 125 micron 
Inhoud: 1 dispenser en 2 zakken van 125 stuks Gerson Elite 
verfzeefjes 125µ

Gerson ELITE starter kit 125 microns
Contenu: 1 dévidoir et 2 sacs de 125 filtres à peinture Gerson 
Elite 125µ

No. 11023

Gerson ELITE starterkit 190 micron
Inhoud: 1 dispenser en 2 zakken van 125 stuks Gerson Elite 
verfzeefjes 190µ

Gerson ELITE starter kit 190 microns
Contenu: 1 dévidoir et 2 sacs de 125 filtres à peinture Gerson 
Elite 190µ

No. 11018-190

Gerson ELITE verfzeefjes nylon extra fijn, 150µ, turquoise filtertip 
Geschikt voor waterbasis lakken en lakken op verdunnerbasis.
Zeer homogeen geweven met accuraat zeefresultaat.

Gerson ELITE filtres à peinture nylon extra fine, 150µ, tamis turquoise 
Filtres à usage unique pour peintures et laques solvantées et 
aqueuses. Tissage très homogène avec un tamisage précis.

11013 doos: 8 x 125 stuks / carton: 8 x 125 pièces

Gerson verfzeefjes nylon, 80µ, blanco doos, witte filtertip
Geschikt voor waterbasis lakken en lakken op verdunnerbasis. 
Zeer homogeen geweven met accuraat zeefresultaat.

Gerson filtres à peinture nylon, 80µ, carton neutre, tamis blanc
Filtres à usage unique pour peintures et laques solvantées et 
aqueuses. Tissage très homogène avec un tamisage précis.

11023 doos: 4 x 250 stuks / carton: 4 x 250 pièces

Gerson ELITE filtres à peinture nylon medium, 260µ, tamis orange
Filtres à usage unique pour peintures et laques solvantées et aqueuses. 
Tissage très homogène avec un tamisage précis.

11110 doos: 8 x 125 stuks / carton: 8 x 125 pièces
11110B blanco doos: 8 x 125 stuks / carton neutre: 8 x 125 pièces
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No. 11320

No. 11018

FILTERS VOOR SPUITCABINES
FILTRES DE CABINES 

Voorfilter wit
Als toevoerfilter voor het gebruik in verfspuitinrichtingen met lage 
druk, geforceerde luchtconvectoren, raamventilatiekasten en kleine 
airconditioners.

Préfiltre blanc
Peut être utilisé comme filtre d'alimentation pour les appareils de 
pulvérisation de peinture et les convecteurs à air pulsé basse 
pression, les armoires de ventilation de fenêtre et les petits 
climatiseurs.

Cabinefilter 600G
Kan worden gebruikt in plafonds van spuitcabines, drooginstallaties 
en als voorfilter.

Filtre de cabine 600G
Peut être utilisé dans les plafonds des cabines de peinture, des 
installations de séchage ou comme préfiltre.

Distributiedoosje (zonder inhoud) 
Voor 250 stuks Gerson verfzeefjes.

Boîte distributrice en carton (vide) 
Pour 250 Gerson filtres à peinture.

No. 11019

Wanddispenser voor 125 stuks Gerson ELITE verfzeefjes
Voor stofvrije opslag, en pakken zonder aanraken.

Dévidoir mural pour un sac de 125 pcs filtres à peinture Gerson ELITE 
Pour un stockage sans poussière de filtres et une distribution sans 
toucher.
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Vloerstandaard voor poetsrollen
Van zowel papier als non-woven zoals bijv. Tufwipe en Multiwipe 
(zie art. 21330 en 21332). Afm. 44 x 88 x 38,5 cm, max. breedte rol 
± 40 cm, max. diameter rol ± 40 cm.

Dévidoir pour des rouleaux d’essuyage
En papier ou en non-tissé comme Tufwipe et Multiwipe (réf. 21330 
et 21332). Dim. 44 x 88 x 38,5 cm, largeur rouleau ± 40 cm, 
diamètre rouleau ± 40 cm.

No. 11330

Houder voor stuurwielbeschermingsfolie (art. 14101)

Manche pour bobines de film couvre-volants (réf. 14101)

No. 12028

STANDAARDS + HOUDERS 
SUPPORTS + SYSTÈMES DISTRIBUTRICES 

Verfvangfilter groen/wit
Voor de verfnevelfiltering in spuitruimten en in spuitcabines. Zowel 
geschikt voor wand- als bodemafzuiging.

Filtre d’extraction vert/blanc
Pour le filtrage des brouillards de peinture dans les salles de 
pulvérisation ou des cabines de peinture. Convient pour l'extraction 
murale et au sol.

No. 12024

Wanddispenser voor poetsrollen
Van zowel papier als non-woven zoals bijv. Tufwipe en Multiwipe (zie 
art. 21330 en 21332). Gelakt metaal, wit. Afm. 500 x 270 x 230 mm.

Distributeur mural pour des rouleaux d'essuyage
En papier ou en non-tissé comme Tufwipe et Multiwipe (réf. 21330 et 
21332). Métal peint, blanc. Dim. 500 x 270 x 230 mm.
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MASKEERPAPIER 
PAPIER DE MAROUFLAGE 

13001 21 cm 
13002 37,5 cm 
13003 60 cm 
13004 90 cm
13011
13014 

120 cm
150 cm

No. 13006 / 13013

Maskeerpapier, 50 gr/m², stofvrij, lengte 50 m

Papier de marouflage, 50 gr/m², sans poussière, longueur 50 m

13006 30 cm
13013 23 cm

No. 13001 - 13031

Maskeerpapier, 50 gr/m², stofvrij, lengte 300 m

Papier de marouflage, 50 gr/m², sans poussière, longueur 300 m

Maskeerpapier, 40 gr/m², stofvrij, lengte 300 m

Papier de marouflage, 40 gr/m², sans poussière, longueur 300 m

13021 21 cm 
13022 37,5 cm 
13023 60 cm 
13024 90 cm
13031 120 cm
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PLASTIC FOLIE & HOEZEN
FILM PLASTIQUE & HOUSSES

No. 14003

Cover Quick afdekfolie met tape
Voor het afplakken en beschermen van gladde en licht ruwe 
oppervlakken binnenshuis.

Film plastique de marouflage Cover Quick avec ruban adhésif
Pour masquer et protéger les surfaces lisses et légèrement 
rugueuses à l’intérieur.

13008 140 cm x 33 m
13010  55 cm x 33 m

Plastic stoelhoezen (LD-PE)
Ter bescherming van de stoelen tijdens het werken aan de auto. 
Transparant, breedte ± 800 mm, lengte 1300 mm, dikte ± 0,02 mm.

Housses protectrices de siège (LD-PE)
Pour protéger les sièges lors de travaux sur la voiture.
Transparentes, largeur ± 800 mm, longueur 1300 mm, 
épaisseur ± 0,02 mm.

No. 13008 / 13010
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No. 14012

No. 14015

No. 14006

Static Mask afdekfolie (HD-PE) 4 m x 200 m
Met statisch effect. Voor het afdekken van voertuigen tijdens schuren, 
voorbereidingen en spuiten. Beschermt tegen verfoverspray, stof en 
vuil. Transparant, verfhechtend, hittebestendig tot 110°C. 
Voor folie-standaard: zie art. 12032

Static Mask film plastique de marouflage (HD-PE) 4 m x 200 m 
Effet statique. Pour couvrir et protéger le véhicule pendant la 
préparation de la surface et la peinture. Le film protège contre des 
brouillards de peinture, de poussière et de salissures.
Transparent, bonne adhésion de peinture, résistance jusqu’à 110°C. 
Pour dévidoir: voir réf. 12032

Clean Car kit
Een complete set met 5 beschermhoezen om het interieur van het 
voertuig te beschermen tegen vuil, vet en olie tijdens onderhoud, 
parkeerservice of bij carrosseriewerkzaamheden. Voor eenmalig 
gebruik.
Inhoud: 1 stoelhoes, 1 vloermat, 1 stuurwielhoes met elastiek,
1 handremhoesje, 1 versnellingspookhoesje

Clean Car kit 5 en 1
Un kit complet pour protéger l'intérieur de la voiture contre l'huile, la 
saleté et l'eau pendant les travaux dans l'atelier de carrosserie ou de 
réparation, les auto-écoles etc. Pour usage unique.
Contenu: 1 housse de siège, 1 protection pour tapis de sol, 1 couvre-
volant avec élastique, 1 protection pour frein à main, 1 protection pour 
levier de vitesse

Wielafdekfolie voor spuiten van velgen
Groen, 145 x 145 cm, met elastiek. Voor het beschermen van de band 
bij de reparatie en het lakken van velgen.

Film couvre-pneu pour peindre jantes
Feuilles plastique vertes 145 x 145 cm, avec élastique. Pour proteger 
le pneu afin de peindre et réparer les jantes.
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Foliesnijmesje
Voor het snel, efficiënt en veilig snijden van plastic folie.

Couteau pour film plastique
Pour couper rapidement et efficacement les films plastiques en toute 
sécurité.

No. 14101

No. 14202

Stucloper extra breed 75 m²
Voor het afdekken van vloeren bij stuc- en schilderwerkzaamheden.
Beschermt tegen verfspatten. Beloopbaar, 2-zijdig gecoat, 
scheurvast, waterafstotend. Breedte ± 115 cm.

Tapis de protection de sol extra large 75 m²
Pour recouvrir les sols pendant les travaux de plâtrage et de 
peinture. Protège contre les éclaboussures de peinture. 
Promenable, enduit sur 2 côtés, résistant aux déchirures, 
hydrofuge. Largeur ± 115 cm.

No. 14210

No. 23041 

Stuurwielbeschermingsfolie
Een transparante rekfolie die het stuur van auto's en vrachtwagens 
beschermt tijdens onderhoud en reparaties.
Transparant, breedte 16 cm, lengte 150 m, dikte 0,02 mm. 
Voor houder: zie art. 12028

Film couvre volant
Un film transparent et extensible qui protège le volant des voitures 
et des camions pendant l'entretien et les réparations.
Transparent, largeur 16 cm, longueur 150 m, épaisseur 0,02 mm. 
Pour manche: voir réf. 12028

INP Protect surface shield 100 cm x 25 m 
Zelfklevende folie ter bescherming/schoonhouden van 
werkbladen, vloeren in spuitcabines etc. Kleur: lichtgrijs.

INP Protect surface shield 100 cm x 25 m
Film adhésif protection des plans de travail, de tables, des sols de 
cabines etc. Couleur: gris clair.
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LAKREPARATIE 
CORRECTION DE PEINTURE 

No. 17028 / 17029 / 17043 / 17030 / 17044 / 17045

No. 17027	

Lakfouten-reparatieset
Voor het wegwerken van lakfouten/oneffenheden. Ook voor kleinere 
krassen, Smart Repair, te gebruiken.
Inhoud: 3 schuurblokjes (art. 17028/17029/17030 1x rood, 1x blauw, 
1x groen), 100 ml Polish crème, Polish doek, slijper (art. 17033)

Système pour corrections de défauts de peinture
Pour le lissage et le polissage minutieux des imperfections sur la 
structure de la surface, mais peut également être utilisé pour les 
petites rayures, Smart Repair.
Contenu: 3 blocs de polissage (réf. 17028/17029/17030 1x rouge, 
1x bleu, 1x vert), 100 ml crème de polissage, chiffon de polissage, 
bloc de nettoyage (réf. 17033)

	

Micro aanstipstaafjes 
Precisie aanstipstaafjes voor het met lak bijwerken van kleine 
beschadigingen, steenslagschade en andere spotrepair 
werkzaamheden.

Micro-pointes de retouche 
Pour un remplissage parfait de rayures, petits dommages gravillons 
et autres utilisations qui demandent un détail extrême.

17025 met tip / avec pointe Ø 1,5 mm 
17026 met tip / avec pointe Ø 3 mm

No. 17028 / 17029 / 17043 / 17030 / 17044 / 17045

1702817028  800 (rood, rouge)
17044 1000 (geel, jaune)
17045 1200 (wit, blanc)
17029 1500 (blauw, bleu)
17043 2000 (grijs, gris)
17030 3000 (groen, vert)

No. 17033

Slijper voor schuurblokjes 
Voor het reinigen en vormen van de schuurblokjes (art. 17028, 17029, 
17030, 17043, 17044, 17045).

Bloc de nettoyage pour blocs de polissage 
Pour nettoyer et modeler les blocs de ponçage (réf.17028, 17029, 17030, 
17043, 17044, 17045).

Schuurblokje
Van hoogwaardig carbon, voor het verwijderen van oneffenheden in de 
lak, bijv. zakkers of stofdeeltjes. Zowel nat als droog te gebruiken.

Bloc de polissage
Bloc de ponçage en carbone de haute qualité pour éliminer les 
imperfections de peinture comme les irrégularités ou les particules de 
poussière. Peut être utilisé à sec ou à l'eau.

17025

17026
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No. 17201 / 17202 / 17203

No. 17034 / 17134

17034
Stofnaaldenset: 1 houder en 10 naalden
De naalden zijn voorzien van microscopisch kleine haakjes voor 
probleemloze verwijdering van stofdeeltjes uit natte lak.

Jeu d'aiguilles anti-poussière: 1 stylo et 10 aiguilles
Les aiguilles sont munies de crochets microscopiques pour enlever 
facilement des graines de poussière d'une couche de peinture 
fraîche.

17134

Navulling stofnaalden: blister met 10 naalden

Recharge aiguilles anti-poussière: blister de 10 pièces 

Dubbelzijdige foam schuurpads
Schuren van plamuur, primer, polyester, acryl- en waterverf, 
koolstofvezels, polyurethanen, acrylharsen, gelcoat oppervlakken, 
maar ook hout.

Éponges abrasives 2 faces
Ponçage de e.a. mastic, apprêt, peintures polyester, acryliques et 
aqueuses, fibres de carbone, polyuréthanes, résines, surfaces 
gelcoat, mais aussi pour le bois.

17201-48   48x bruin/marron, fine 320-400-500
17201-10   10x bruin/marron, fine 320-400-500
17202-48   48x groen/verte, superfine 600-800-1000 
17202-10   10x groen/verte, superfine 600-800-1000 
17203-48   48x purper/pourpre, microfine 1000-1200-1500 
17203-10   10x purper/pourpre, microfine 1000-1200-1500

No. 18002 

WIELSPUITHOEZEN / LASSPATDEKEN
PROTÈGE-ROUES / COUVERTURE C. ÉTINCELLES DE SOUDAGE 

Wielspuithoezen EUROPA
Voor middelgrote personenauto’s met wielen van 14-15”. 
Van nylon, met metalen ring, diepte ± 18,4 cm.

Protège-roues modèle EUROPE
Pour voitures moyennes avec roues complètes de 14-15”. 
Nylon, avec bague flexible en métal, largeur ± 18,4 cm.

No. 17086

Lakschaafje met houder
Voor het secuur afschrapen van zakkers en stofdeeltjes in droge lak. 
Op de bovenkant van de houder kan een schuurpapiertje worden 
bevestigd voor eventueel napolijsten. In kunststof opbergdoosje.

Lime de poussière avec support 
Pour enlever les poussières et les coulures de la laque sèche. Sur 
l'autre côté du support vous pouvez attacher un papier abrasif pour 
un éventuel polissage de finition. En boîte de stockage en plastique.
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No. 18004

No. 18003 

No. 18005

Wielspuithoezen voor SUV / MPV
Van 210D polyester, diepte 27 cm.

Protège-roues pour roues complètes de SUV / MPV 
210D polyester, largeur 27 cm.

No. 18017 

Lasspatdeken 3 x 2 m
Thermo-E-glasvezeldoek, aan beide zijden voorzien van grijze 
vlamvertragende PU-coating, voor bescherming tegen lasspatten. 
Max. temperatuurbestendigheid: ± 550°C. Gewicht 720 gr/m².
Zonder magneten.

Couvertures contre étincelles de soudage 3 x 2 m
Les couvertures à base de fibre de verre Thermo E ont une 
enduction Polyuréthane grise (2 côtés). Protection contre étincelles. 
Résistance: max. ± 550°C. Poids 720 gr/m².
Sans aimants.

Wielspuithoezen AMERIKA
Voor grote personenauto’s en bestelwagens met wielen van 16-17”. 
Van polyester, met metalen ring, diepte ± 26 cm.

Protège-roues modèle AMÉRIQUE
Pour voitures larges et camionnettes avec roues complètes de 16-17”. 
Polyester, avec bague flexible en métal, largeur ± 26 cm.

Wielspuithoezen voor vrachtwagens
Van canvas, met metalen ring, diepte ± 30 cm, max. diameter ± 110 cm.

Protège-roues pour roues complètes de camions
Toile canvas, avec bague flexible en métal, largeur ± 30 cm, diamètre 
maximal ± 110 cm.
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No. 21045

Zeem met perforatie 40 x 35 cm
Geschikt voor reiniging van alle oppervlakken waar een hoge 
waterabsorptie vereist is.

Peau de chamois perforée 40 x 35 cm
Pour le nettoyage de toutes les surfaces nécessitant une forte 
absorption d'eau.

NON-PAINT

17

REINIGING 
NETTOYAGE 

No. 44012 

Spons 136 x 90 x 31 mm
Gemaakt van cellulose, hoog absorptievermogen, volledig biologisch 
afbreekbaar. Geschikt voor verschillende soorten schoonmaakwerk.

Éponge 136 x 90 x 31 mm
Fabriqué en cellulose, haute capacité d'absorption, entièrement 
biodégradable. Convient à différents types de travaux de nettoyage.

Natuurzeem ± 35 x 43 cm
Zacht en groot absorptievermogen. Het zachte zeemleer laat geen 
strepen of krassen na.

Peau de chamois naturelle ± 35 x 43 cm
Doux et très absorbant. La peau de chamois souple ne laisse ni 
traces ni rayures.

No. 21044

POETSPAPIER & -DOEKEN / MICROVEZEL DOEKEN 
PAPIERS ET CHIFFONS DE NETTOYAGE / MICROFIBRES 

No. 21324 / 21325 

Ontvettingsdoekjes blauw
100% polypropyleen. Om hardnekkige olieachtige en vettige 
substanties te verwijderen. Droog en nat bruikbaar. Maat per doekje 
38 x 32 cm, ± 70 gr/m², geperforeerd. Rol: 500 doekjes

Chiffons de dégraissage bleu
100% polypropylène. Pour éliminer les substances huileuses et 
graisseuses tenaces. Usage à sec ou à l'eau. Dimensions par chiffon 
38 x 32 cm, 70 gr/m², précoupés. Rouleau: 500 chiffons

No. 21050

Poetsschijvenreiniger voor elektrische polijstmachine
Voor het reinigen van schuimpads en wollen polijstschijven. 
Verstelbaar dekselsysteem dient als spatbescherming. 
Reinigingssysteem kan in hoogte versteld worden. 
Emmer van 20 liter, diameter 31 cm, hoogte 38 cm.

Nettoyeur de tampons de polissage pour polisseuse électrique 
Pour nettoyer les tampons en mousse et les tampons de polissage en 
laine. Système de couvercle réglable servant de protection contre les 
éclaboussures. Réglage en hauteur optionnel du système de 
nettoyage. Seau de 20 litres, diamètre 31 cm, hauteur 38 cm.

Ontvettingsdoekjes turqoise
Cellulose/polyester. Zuur- en solventbestendig. Zowel droog als nat 
zeer sterk. Maat per doekje ± 42 x 30 cm, ± 73 g/m². Food Contact 
Certificate. Dispenserdoos: 2 x 160 stuks

Chiffons de dégraissage turquoise
Cellulose/polyester. Résistant aux acides et aux solvants. Extrêmement 
résistant à sec comme à l'état humide. Dimensions par chiffon 
± 42 x 30 cm, ± 73 g/m². Certificat de contact alimentaire.
Boîte distributrice: 2 x 160 pcs

21324

21325
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No. 21330 

Tufwipe papieren doek (3-laags), blauw
Hoogwaardig poetspapier. Hoog absorptievermogen, natsterk. 
Rol: ± 1000 vel van ± 37 x 37 cm, ± 20 gr/m².
Voor wanddispenser: zie art. 12024
Voor vloerstandaard: zie art. 12029

Tufwipe chiffon en papier, 3-couches, bleu
Papier de nettoyage de haute qualité. Grande capacité d’absorption, 
résistant même à état humide.
Rouleau: ± 1.000 feuilles de ± 37 x 37 cm, ± 20 gr/m².
Pour distributeur mural: voir réf. 12024
Pour support: voir réf. 12029

No. 21332

No. 21331

Soft, zachte non-woven poetsdoek, wit
Viscose/polyester. Voor veelzijdig gebruik. Dispenserdoos: 1 rol 
van ± 400 vel van 30 x 40 cm, ± 40 gr/m².

Chiffon doux à polir, non-tissé, blanc
Viscose/polyester. Multifonctionnel. Carton distributeur: rouleau 
de ± 400 feuilles de 30 x 40 cm, ± 40 gr/m².

Multiwipe papieren doek (2-laags), wit
Hoogwaardig poetspapier. Hoog absorptievermogen, natsterk. 
100% cellulose. Rol: ± 1050 vel van ± 37 x 29 cm, ± 18 gr/m². 
Voor wanddispenser: zie art. 12024
Voor vloerstandaard: zie art. 12029

Multiwipe chiffon en papier blanc, 2-couches
Papier de nettoyage de haute qualité. Avec grande capacité 
d’absorption, résistant même à l’état humide. 100% cellulose. 
Rouleau: ± 1.050 feuilles de ± 37 x 29 cm, ± 18 gr/m².
Pour distributeur mural: voir réf. 12024
Pour support: voir réf. 12029

No. 21351

Anti-static duster 20 x 60 cm
Oranje doek met afgewerkte randen. Geïmpregneerd met een 
antistatisch middel voor verwijdering van statische elektriciteit, 
stof en vuil.

Anti-static duster 20 x 60 cm
Chiffon orange aux bords finis. Imprégnée d'un agent 
antistatique pour éliminer l'électricité statique, la poussière et la 
saleté.

No. 21360

Absorptiedoek, wit
Voor een snelle absorptie van olie, chemische stoffen en andere 
vloeistoffen. Ze nemen 11 tot 16 keer hun gewicht in vloeistof op. 
100% polypropyleen. Rol 46 m, doekje 38 x 43 cm, ± 380 gr/m².

Chiffons absorbants, blanc
Pour l’absorption rapide des huiles, produits chimiques et autres 
liquides. Ils absorbent 11 à 16 fois leur poids en liquide. 100% 
polypropylène. Rouleau 46 m, feuille de 38 x 43 cm, ± 380 gr/m².
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No. 21356

No. 21366

No. 21353 / 21354 / 21355

21353 groen / vert  
21354 geel / jaune  
21355 blauw / bleu

Set van 3 microvezel doeken
Zonder rand, voor een krasvrij gebruik. Multifunctionele zachte doek 
van topkwaliteit. Verwijdert stof, vuil, polish- en wasresten. Polyester/
polyamide.
Afm.: ± 40 x 40 cm. Gewicht: ± 45 gr/doek.

Jeu de 3 chiffons microfibres
Sans bordures ni étiquette, ne dommage pas la surface. Chiffon 
multifonctionnel très doux, qualité supérieure. Élimine la poussière, 
la saleté, les résidus de vernis et de cire. Polyester/polyamide. 
Dim.: ± 40 x 40 cm. Poids: ± 45 gr/chiffon.

Microvezel doek, extra dik en zacht
Donkergrijs met rode rand. Multifunctionele doek, o.a. ideaal voor 
polishen. Super kwaliteit. 80% polyester / 20% polyamide. 
Afm.: ± 40 x 40 cm. Gewicht: ± 140 gr/doek.

Chiffon microfibre, ultra-doux et épais
Gris avec bordure rouge. Chiffon multifonctionnel, e.a. idéal pour le 
polish. Qualité supérieure. 80% polyester / 20% polyamide. 
Dim.: ± 40 x 40 cm. Poids: ± 140 gr/chiffon.

Universele reinigingsdoek microvezel polar fleece, grijs 
Geen rand. Zeer zacht en glad, universeel inzetbaar o.a. voor 
afnemen van stof en andere reinigingstoepassingen. Zeer geschikt 
voor gebruik op glas, rvs, chroom en andere glanzende 
oppervlakken. 
Afm.: ± 40 x 40 cm. Gewicht: ± 28 gr/doek.

Chiffon microfibre spécial, polar fleece, gris
Sans bordure. Microfibre très doux et lisse, pour dépoussiérer et 
autres utilisations de nettoyage. Convient parfaitement pour 
l'essuyage des surfaces brillantes: miroirs, vitres, pare-brises, l'inox. 
Dim. : ± 40 x 40 cm. Poids: ± 28 gr/chiffon.

No. 21357

Dispenserdoosje met 30 lichtgrijze microvezel doekjes 
Multifunctionele doek zonder rand. Voor nat en droog gebruik. Voor 
eenmalig gebruik, maar kunnen ook in de wasmachine. 
Afm.: 30 x 30 cm. Gewicht: ± 16 gr/doek. 

Boîte distributrice de 30 chiffons microfibres gris clair
Multi-usages, sans bordure. Utilisation sèche et humide. Chiffon 
semi-jetable, mais aussi réutilisable et lavable en machine. 
Dim. : ± 30 x 30 cm. Poids: ± 16 gr/chiffon.

No. 21358

Microvezel doek blauw, fluffy/glad
Hoogwaardige microvezel doek: 1 zijde is gladder met kortere 
vezels, andere zijde is zacht en meer fluffy. Geen randen/stiksels. 
Krast niet, superabsorberend. Polyester/polyamide.
Afm.: ± 40 x 40 cm. Gewicht: ± 60 gr/doek.

Chiffon microfibre bleu, moelleux/lisse
Chiffon microfibre de haute qualité: un côté est plus lisse avec des 
fibres courtes, l'autre côté est très doux et plus moelleux. Sans 
bordures. Ne raye pas, super absorbant. Polyester/polyamide.
Dim.: ± 40 x 40 cm. Poids: ± 60 gr/chiffon.



www.inpquality.com

NON-PAINT

20

Trim masking tape
Voor het maskeren van ruitenrubbers. Licht gecrêpt blauw 
masking tape met kunststof strip van 10 mm. Geperforeerd. 
Max. 120°C / 1 uur. Totale breedte 50 mm, lengte 10 m. 

Ruban adhésif Trim
Pour masquer les caoutchoucs de pare-brises. Ruban adhésif 
bleu légèrement crêpé, avec bande plastique de 10 mm, perforé. 
Max. 120°C/1 heure. Largeur totale 50 mm, longueur 10 m.

No. 22037

Dubbelzijdig tape Economy, PE-foam, zwart/groen

Ruban adhésif double-face Economy, mousse PE, noir/vert 

22070 6 mm, 10 m 
22071 9 mm, 10 m 
22072 12 mm, 10 m 
22074 19 mm, 10 m 
22075 25 mm, 10 m

No. 22070 - 22075

No. 22005 - 22009

Dubbelzijdig tape, PE-foam, zwart/wit

Ruban adhésif, double-face, mousse PE, noir/blanc 

22005 6 mm, 10 m 
22006 12 mm, 10 m 
22007 19 mm, 10 m 
22008 25 mm, 10 m 
22009 9 mm, 10 m

TAPE
RUBANS ADHÉSIF 

Fine Line tape
Zeer dun en flexibel afplaktape. Voor het maken van zeer 
nauwkeurige verflijnen, om scherp en strak te kunnen afplakken, 
en om bochten en lange rechte stukken mee af te plakken.

Fine Line ruban adhésif
Ruban de masquage très fin et flexible. Pour réaliser des lignes 
de peinture très précises, pour un masquage net et serré, les 
courbes et les longues lignes droites.

22041  3 mm, 55 m 
22042  6 mm, 55 m 
22043  9 mm, 55 m
22044 12 mm, 55 m 
22045 19 mm, 55 m

No. 22041 - 22045
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Slim Tape 19 mm x 50 m
High performance plakband voor moeilijke delen bijv. rubber en 
kunststof. Extreem dun, goed vormbaar, ook bij rondingen. Nauwelijks 
lakkanten. Temperatuurbestendig tot 80°C.

Slim Tape 19 mm x 50 m
Ruban adhésif très performant pour zones difficiles comme le 
caoutchouc et plastique. Support papier très fin, flexible et 
imperméable à l’eau. Stabilité dans les courbes, ne laisse presque pas 
d’arête de peinture, résiste à 80°C.

Unitex Eagle 145 waterproof textieltape
Deze duct tape is zeer sterk en erg makkelijk met de hand af te 
scheuren in zowel de breedte als de lengterichting. Bestand tegen 
diverse weersomstandigheden en dus zeer geschikt voor zowel indoor 
als outdoor toepassingen.

Unitex Eagle 145 ruban adhésif toilé
Ce ruban adhésif est très résistant et très facile à déchirer à la main 
dans le sens de la largeur et de la longueur. Il résiste aux différentes 
conditions météorologiques et convient donc parfaitement aux 
applications intérieures et extérieures. 

22122 38 mm x 50 m 
22123 50 mm x 50 m

No. 22175

No. 22122 / 22123 

No. 22052

Foam masking tape, wit, diameter 13 mm
Voor het professioneel afdichten van openingen (deuren, 
kofferruimtes en motorkappen) en ter voorkoming van het ontstaan 
van lakranden. Siliconenvrije kleefstof, temperatuurbestendig tot 
80°C/30-60 minuten. Doos: 10 x 5 m.

Ruban mousse soft adhésif, blanc, diamètre 13 mm
Ce ruban mousse donne une étanchéité parfaite des ouvertures 
(portes, coffre, capot), en évitant les arêtes de peinture. Adhésif sans 
silicones, résiste aux températures de max. 80°C/30-60 minutes. 
Carton: 10 x 5 m.

No. 22056

PVC tape bruin, 50 mm x 66 m

Ruban adhésif PVC brun, 50 mm x 66 m 
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No. 23006

Quick Mix Board
Bord met 80 vel speciaal mengpapier t.b.v. makkelijk en schoon 
mengen van plamuur en andere 2K vulmiddelen. Het speciale papier, 
dat niet absorberend is, heeft een afmeting van 25,5 x 21,5 cm.

Quick Mix Board
Tableau avec 80 feuilles de papier spécial pour le mélange facile et 
propre des enduits, des mastics et d’autres produits à 2 composants. 
Le papier spécial non absorbant a un format de 25,5 x 21,5 cm.

NON-PAINT
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Kunststof spatel 10,5 x 7 cm 

Spatule en plastique 10,5 x 7 cm 

No. 23002	

Japanse plamuurspatelset
Voor het aanbrengen van plamuur.
Inhoud: 1x 50 mm, 1x 80 mm, 1x 100 mm, 1x 120 mm

Pochette de 4 couteaux à mastic japonais
Pour l'application du mastic.
Contenu: 1x 50 mm, 1x 80 mm, 1x 100 mm, 1x 120 mm

No. 23008

Flexibele kunststof spatels 10 x 7,5 cm
Flexibele spatel, afgeronde rand voor gemakkelijk aanbrengen. 
Herbruikbaar.

Spatules flexibles en plastique 10 x 7,5 cm
Spatule souple, bord arrondi pour une application facile. Réutilisable.

No. 23001

PLAMUURSPATELS & MESSEN / MIX BOARD / PENSELEN / RUITENKRABBER 
SPATULES / COUTEAUX / MIX BOARD / PINCEAUX / GRATTOIRS 
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NL 	PLA MUURRUBBERS / MESSEN / MIX BOA RD / PENSELEN / RUIT ENKRA BBER
FR SPAT ULES / CO UT EA UX / MIX BOA RD / pincea ux / gratt oi r
DUI	 SPA CHT EL / MESSER / MIX BOA RD / pinsel / scheibenklinge

Kunststof spatels met handgreep
Set van 2 spatels: 1x 9,5 cm en 1x 12 cm.
Geschikt voor het aanbrengen van plamuur etc.

Spatules en plastique avec manche
Jeu de 2 spatules: 1x 9,5 cm et 1x 12 cm. 
Pour l'application du mastic etc.

No. 23019 - 23023 

Plamuurmessen Hollands 

Couteaux à mastic Hollandais 

23019 4 cm
23020 6 cm
23021 8 cm
23022 10 cm
23023 12 cm

No. 23011 - 23017

Plamuurmessen Engels 

Couteaux à mastic Anglais 

23011 2 cm
23012 4 cm
23013 6 cm
23014 8 cm
23015 10 cm
23016 12 cm
23017 14 cm

No. 23007



www.inpquality.com

NON-PAINT

24

Duoflex deurplamuurmessen
Speciaal plamuurmes met verstelbaar veerblad. Door het veerblad 
wordt de druk van de vingers gelijkmatig over de gehele breedte van 
het mes verdeeld.

Duoflex couteaux à mastic
Couteau à mastic spécial avec lame à ressort réglable. La lame 
ressort répartit uniformément la pression des doigts sur toute la 
largeur du couteau.

23025 20 cm
23026 27 cm
23027 35 cm

	

No. 23032

No. 23028	

Autolakpenselen op kaart
Voor het nauwkeurig aanbrengen van lak, verf en coating op kleine 
beschadigingen.
Inhoud: 12x nr. 4, 12x nr. 6, 12x nr. 8

Pinceaux de retouche sur une carte
Pour l'application précise de vernis, de peinture et de revêtement sur 
des dommages mineurs.
Contenu: 12x no. 4, 12x no. 6, 12x no. 8

No. 23025 - 23027 

23031

Ruitenkrabber metaal incl. 1 mesje
Voor het verwijderen van spuitnevel, lijmresten en verfspetters van 
glas.

Grattoir métal pour vitres avec 1 lame
Pour éliminer les brouillards de pulvérisation, les résidus de colle et 
les éclaboussures de peinture sur le verre.

23030

Reservemesjes voor ruitenkrabber 23031 

Lames de rechange pour grattoir 23031 

Kunststof krabber
Multifunctionele krabber voor het verwijderen van verf, 
kleefstoffen en andere resten.

Grattoir en plastique
Grattoirs multi-usages pour enlever la peinture, les adhésifs  
et autres résidues.
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ROERLATTEN 
TOUILLETTES À MÉLANGE 

SPUITSTAALTJES 
PLAQUETTES DE TEST 

No. 24005	

Papieren testkaartjes (250 stuks) met testkaarthouder
Ieder spuitstaaltje bevat witte en zwarte blokken, zodat duidelijk te 
zien is of een kleur dekt.

Plaquettes de test en papier damier (250 pcs) avec support en métal 
Chaque plaquette de test contient des blocs blancs et noirs pour 
déterminer la bonne couverture.

	

Max Mix plastic roerstaaf
Voor het roeren van verf, lak, primer en andere vloeistoffen. Bevat 
kleine gaatjes zodat de verf sneller gemengd wordt.

Max Mix spatules de mélange en plastique
Pour mélanger la peinture, le vernis, l'apprêt et d'autres liquides. 
Spatules perforées en plastique pour accélérer le mélange. 

24200 lengte / longueur  20 cm
24201  lengte / longueur  30 cm

Metalen testkaartjes 10,5 x 15 cm
Voor het proef spuiten en beoordelen van de kleur / dekking. 
Met gat en zwarte streep. Doosje: 200 stuks
Plaquettes de test en métal 10,5 x 15 cm 
Pour essais de peinture pour déterminer la couleur et la 
bonne couverture. Avec trou et bande noire. Boîte: 200 pièces

24021 wit / blanc
24022 donkergrijs / gris foncé - RAL7015 
24031 lichtgrijs / gris clair - RAL7001

24021NP + 24022NP + 24031NP = Economy

24024

Metalen testkaartjes 20 x 12 cm, wit, met gat en zwarte streep. 
Zak: 200 stuks

Plaquettes de test en métal 20 x 12 cm, blanc, avec trou et 
bande noire. Sac: 200 pièces

24029

Houder voor metalen testkaartjes

Support pour les plaquettes de test en métal

2420124200
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OVERIGE 
DIVERS

No. 24027

Kunststof monsterflesje, inhoud 60 ml 
Incl. doppen met kwastje en kogeltjes.
Het flesje kan gevuld worden met ieder type lak. Voorzien van kwastje 
om kleine krassen en beschadigingen te repareren en met kogeltjes voor 
het optimaal mengen van de verf.

Bouteille échantillon de peinture en plastique, 60 ml 
Avec bouchons avec pinceau et billes de mélange.
Le flacon peut être rempli de tout type de laque. Équipé d'un pinceau 
pour réparer les petites rayures et dommages, et de billes pour un 
mélange optimal de la peinture.

No. 21122

Kunststof monsterflesje, glashelder, inhoud 20 ml
Incl. doppen met kwastje, kogeltjes, inzethalsjes en 1 vultrechtertje. 
Het flesje kan gevuld worden met ieder type lak. Voorzien van kwastje 
om kleine krassen en beschadigingen te repareren en met kogeltjes voor 
het optimaal mengen van de verf.

Flacon de retouche, en plastique clair transparent, 20 ml
Avec bouchons avec pinceau, billes de mélange, et un petit entonnoir. Le 
flacon peut être rempli de tout type de laque. Équipé d'un pinceau pour 
réparer les petites rayures et dommages, et de billes pour un mélange 
optimal de la peinture.

3D car shape spuitstaal
Zwarte kunststof spuitstaal ideaal voor het proefspuiten van "special 
effect" lakken zoals parelmoer kleuren. De ronde vormen reflecteren het 
licht uit verschillende hoeken en laten de kleureffecten van de speciale 
lakken goed zien. Voorzien van een ophanglipje.

3D Speed Shape échantillons peinture
Les échantillons en plastique noir sont à peindre pour réaliser des 
échantillons pour la présentation de vos peintures. Les formes courbées 
reflètent la lumière sous différents angles ce qui convient parfaitement 
pour la présentation des peintures à effets spéciaux comme les 
peintures nacrées. Avec onglet.

NON-PAINT

No. 24040

No. 24030

Verfbesparende schenktuit
Voor verfblikken van 0,75 en 1 liter.

Bec d'écoulement
Pour pots de peinture de 0,75 et 1,0 litre.  

No. 24006

Papieren trechters 296 ml
Deze trechters zijn perfect voor het gieten van vloeistoffen.

Entonnoirs en papier 296 ml
Ces entonnoirs sont parfaits pour verser des liquides.
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No. 24026 / 24028

No. 24013

Doseerknijpfles met gebogen hals 1 ltr
Voor het nauwkeurig en gelijkmatig doseren van diverse vloeistoffen. 
 Diameter 90 mm, hoogte 270 mm, LD-PE.

Bouteille à pipette 1 ltr
Bouteille de rinçage. Convient pour un dosage précis et uniforme de 
divers liquides. Diamètre 90 mm, hauteur 270 mm, LD-PE. 
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24011

Pompverstuiver 1 ltr, met Viton pakkingen
Geschikt voor de meeste vloeistoffen op oplosmiddelbasis (zoals 
koolwaterstoffen, minerale oliën en aardolieproducten en hun 
derivaten).

Pulvérisateur à pression 1 ltr, avec joints de Viton
Pour la plupart des liquides à base de solvants (e.a. hydrocarbures, 
huiles minérales, produits pétroliers et leurs dérivés).

24019

Kleurcoderingsringen voor pompverstuiver
Set van 5 kleuren (blauw-groen-rood-geel-oranje), incl. 2 posters 
waarop men kan aangeven welk (chemisch) product bij welke kleur 
ring hoort.

Bagues de codage pour la buse de la pompe
5 bagues de couleurs bleu-vert-rouge-jaune-orange, incl. 2 affiches 
pour indiquer quel produit (chimique) appartient à quelle bague.

No. 24011  / 24019

24026

Magnetische laagdiktemeter

Jauge d'épaisseur de revêtements, magnétique 

24028

Digitale laagdiktemeter
Voor Ferro en Non-Ferro ondergronden. 
Meetbereik: 0 ~ 1250 µm.

Jauge d'épaisseur de revêtements, digitale
Pour surfaces ferreuses et non ferreuses.
Plage de mesure: 0 ~ 1250 µm.

24026

24028
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Deksel voor SUPERCUP mengbeker 

Couvercle pour SUPERCUP gobelet à mélange

27223 400 cc 
27224 650 cc 
27225 1300 cc 
27226 2230 cc

SUPERCUP mengbeker, zwarte bedrukking, 
schaalverdeling 2:1, 3:1, 4:1, 5:1, 7:1 en 10:1

SUPERCUP gobelet à mélange, imprimé noir, 
avec échelles: 2:1, 3:1, 4:1, 5:1, 7:1 et 10:1

27213 400 cc 
27214 650 cc 
27215 1300 cc 
27216 2230 cc

SUPERCUP mengbeker, blauw/rode bedrukking, 
schaalverdeling 2:1, 3:1, 4:1, 5:1, 6:1, 7:1, 8:1, 9:1, 10:1, 12:1

SUPERCUP gobelet à mélange, imprimé bleu/rouge,
avec échelles: 2:1, 3:1, 4:1, 5:1 6:1, 7:1, 8:1, 9:1, 10:1 et 12:1

27213S 400 cc 
27214S 650 cc 
27215S 1300 cc 
27216S 2230 cc

No. 27213S - 27216S

No. 27223 - 27226

Metalen muurdispenser voor SUPERCUP mengbeker 

Présentoir mural en métal pour SUPERCUP gobelet à mélange 

27234 650 cc 
27235 1300 cc

No. 27234 - 27235

No. 27213 - 27216

No. 27237

Metalen muurdispenser voor de 4 maten SUPERCUP mengbekers 
Geschikt voor maximaal 50 mengbekers van elk formaat.

Distributeur mural en métal pour les 4 tailles de SUPERCUP gobelets à 
mélange
Convient pour jusqu'à 50 gobelets à mélange de toute taille.

MENGBEKERS, DEKSELS, DISPENSERS / MENGZAKJES
GOBELETS ET SACHETS À MÉLANGE, COUVERCLES, PRÉSENTOIRS etc.



www.inpquality.com

NON-PAINT

29

No. 27200

Papieren mengzakjes 600 cc

Sachets à mélange en papier 600 cc 

PROTEK FLEXIBLE PAINT CUP SYSTEM

No. 2737x

All-in-one verfbekersysteem voor het mengen, spuiten en bewaren van 
lak. 
Inhoud: 1 harde buitenbeker met schaalverdeling, 50 disposable 
flexibele binnenbekers, 50 deksels met ingebouwd filter, 20 afsluitdopjes

Un système "toute-en-un" pour préparer, pulvériser et stocker la 
peinture.
Kit: 1 godet extérieur rigide avec échelles, 50 godets intérieurs flexibles 
jetables, 50 couvercles avec filtre, 20 bouchons

27370-125 180 ml kit + 125µ deksels/couvercles
27370-190 180 ml kit + 190µ deksels/couvercles
27371-125 400 ml kit + 125µ deksels/couvercles
27371-190 400 ml kit + 125µ deksels/couvercles
27372-125 650 ml kit + 125µ deksels/couvercles
27372-190 650 ml kit + 125µ deksels/couvercles
27373-125 850 ml kit + 125µ deksels/couvercles
27373-190 850 ml kit + 125µ deksels/couvercles

Harde buitenbeker + ring
Godet extérieur rigide + anneau

27374 180 ml
27375 400 ml
27376 650 ml
27377 850 ml

27379-02 Adapter/Adaptateur 2A (16mm Female, 1.5mm Thread)
(Protek 2000, 2600, 4000G(H), 5000G(H), 4500XRP)
27379-09 Adapter/Adaptateur 9A (16mm Male, 1.5mm Thread) 
27379-15 Adapter/Adaptateur 15A (3/8 Male, 19 Thread (BSP)) 
27379-16 Adapter/Adaptateur 16A (3/8 Female, 19 Thread (BSP)) 
27379-21 Adapter/Adaptateur 21A (14mm Female, 1.0mm Thread)
(Protek 2500, 2550)
27379-40 Adapter/Adaptateur 40A (SATA QCC-Quick Cup Connector 
w/SATA 5000)
27379-55 Adapter/Adaptateur 55A (SATA QCC-Quick Cup Connector 
w/SATA 5500)

Andere modellen zijn op aanvraag leverbaar.
Autres modèles: possible, sur demande.
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SCUFF – RIT E

28026

Unimat SDA-II
36 geïmpregneerde lagen textiel.
Buitenmaat 104 x 91 cm, binnenmaat 94 x 81 cm.

Unimat SDA-II
36 couches de tissu impregné.
Dimensions: ext. 104 x 91 cm, int. 94 x 81 cm.

28027

Unimat SDA-III
36 geïmpregneerde lagen textiel.
Buitenmaat 61 x 91 cm, binnenmaat 75 x 46 cm.

Unimat SDA-III
36 couches de tissu impregné.
Dimensions: ext. 61 x 91 cm, int. 75 x 46 cm.

No. 28021 / 28026 / 28027

Mat met klevende lagen om het door de voeten overgedragen vuil 
vast te houden zodat het niet kan worden meegenomen naar een 
gecontroleerde ruimte. Wanneer de laag verzadigd is, kan deze 
eenvoudig worden verwijderd zodat een nieuwe schone laag klaar 
is voor gebruik.

Tapis avec feuilles imprégné de résine pour empêcher la 
contamination par les pieds d’entrer dans les environnements 
contrôlées ou d’en sortir. Lorsque la couche est saturée, elle peut 
être facilement retiré afin qu'une nouvelle couche propre soit prête 
à l'emploi.

28021

Unimat LP 30 wit
30 kunststof lagen polyethyleen-film met drukgevoelige, niet-
drogende kleeflaag. Afmetingen: 115 cm x 45 cm x ± 2 mm.

Unimat LP 30 blanc
30 feuilles de film (polyethylène) collants, non-séchantes. 
Dimensions: 115 cm x 45 cm x ± 2 mm.

KLEEFMATTEN 
TAPIS COLLANTS 
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No. 28015

Gerson kleefdoek, katoen, goudkleurig
45 x 90 cm, platte doek, medium/hoge kleefkracht, individueel verpakt.

Gerson tampon d’essuyage, coton, doré
45 x 90 cm, tissu plat, pouvoir collant moyen/gras, emballé séparément.

Gerson kleefdoek, katoen, oranje
45 x 90 cm, platte doek, hoge kleefkracht, individueel verpakt.

Gerson tampon d’essuyage, coton, orange
45 x 90 cm, tissu plat, pouvoir collant gras, emballé séparément.

Gerson kleefdoek 2000 Basecoat/Clearcoat, katoen, blauw
45 x 90 cm, platte doek, lichte kleefkracht, individueel verpakt.

Gerson tampon d’essuyage 2000 Basecoat/Clearcoat, coton, bleu
45 x 90 cm, tissu plat, pouvoir collant faible, emballé séparément.

No. 28016

No. 28013

KLEEFDOEKEN 
TAMPONS D'ESSUYAGE 

Geïmpregneerde doeken om vuil en stof van oppervlakken op te nemen 
en vast te houden vlak voordat de lak gespoten wordt.

Chiffons impregnés pour ramasser et retenir efficacement toutes les 
poussières des surfaces juste avant la pulvérisation de la peinture.
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No. 28034

No. 28040

Gerson kleefdoek Blend Prep, non-woven, blauw
46 x 23 cm, platte doek, lichte kleefkracht, individueel verpakt.

Gerson tampon d’essuyage Blend Prep, non-tissé, bleu
46 x 23 cm, tissu plat, pouvoir collant faible, emballé séparément.

Gerson kleefdoek, katoen, wit
45 x 90 cm, platte doek, medium kleefkracht, individueel verpakt.

Gerson tampon d’essuyage, coton, blanc
45 x 90 cm, tissu plat, pouvoir collant moyen, emballé séparément.

Gerson kleefdoek Tek Prep, polyester, wit
45 x 45 cm,platte doek, lichte kleefkracht, individueel verpakt.

Gerson tampon d’essuyage Tek Prep, polyester, blanc
45 x 45 cm, tissu plat, pouvoir collant faible, emballé séparément.

No. 28017

Gerson kleefdoek Ultra Prep, non-woven, groen
45 x 45 cm, platte doek, medium kleefkracht, individueel verpakt.

Gerson tampon d’essuyage Ultra Prep, non-tissé, vert
45 x 45 cm, tissu plat, pouvoir collant moyen, emballé séparément.

No. 28018
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No. 28207

No. 28215 

Kleefdoek GTI
81 x 91 cm, topkwaliteit, gegolfde doek, standaard kleefkracht, 
individueel verpakt.

Tampon d’essuyage GTI
81 x 91 cm, qualité supérieure, tissu ondulé, pouvoir collant moyen, 
emballé séparément.

No. 28220 

Kleefdoek GTI/E
81 x 91 cm, “Economy”, gegolfde doek, standaard kleefkracht, 
individueel verpakt, blanco verpakking.

Tampon d’essuyage GTI/E
81 x 91 cm, “Economy”, tissu ondulé, pouvoir collant moyen, 
emballé séparément et neutre.

Kleefdoek SD45M
84 x 45 cm, platte doek, medium kleefkracht, bulk verpakt (100 st.).

Tampon d’essuyage SD45M
84 x 45 cm, tissu plat, pouvoir collant moyen, emballé en vrac (100 pcs.).

No. 28205

Kleefdoek TEN 71
± 81 x 92 cm, gegolfde doek, standaard kleefkracht, individueel verpakt.

Tampon d’essuyage TEN 71
± 81 x 92 cm, tissu ondulé, pouvoir collant moyen, emballé séparément.
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No. 28230

Kleefdoek
82 x 46 cm, platte doek, standaard kleefkracht, individueel verpakt.

Tampon d’essuyage
82 x 46 cm, tissu plat, pouvoir collant moyen, emballé séparément.

28227 1027
28235 
28235B

1012
1012 blanco, dispenserdoosje 50 stuks 
1012 neutre, boîte distributrice 50 pièces

Kleefdoek 1090
± 38 x 45 cm, non-woven, blauw, standaard kleefkracht, verpakt per 
10 stuks in een hersluitbare plastic zak.

Tampon d’essuyage 1090
± 38 x 45 cm, non-tissé, bleu, pouvoir collant moyen, emballé par 
10 pièces en sac plastique refermable.

No. 28227 / 28235 / 28235B

No. 28231 / 28232

Kleefdoek zwart
Non-woven, lichte kleefkracht, bulk verpakt.

Tampon d'essuyage noir
Non-tissé, pouvoir collant faible, emballé en vrac.

28231 40 x 45 cm, per/par 25 pcs.
28232 40 x 60 cm, per/par 10 pcs.

Voor gebruik in jacht- en windturbine-industrie.
Pour une utilisation dans l'industrie des yachts et des éoliennes.

28227 + 28235

28235B
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37003

37004

37013

37015 37017 37020

37003 Afbreekmes 9 mm, autolock
37001 Reserve afbreekmes 9 mm
37004 Afbreekmes 18 mm, wiellock
37013 Afbreekmes 18 mm, autolock
37002 Reserve afbreekmes 18 mm

37015 OLFA 180 afbreekmes zwart 9 mm
Standaard mes voor het snijden van dun papier en vinyl.
Autolock.

37019 OLFA reserve afbreekmes 9 mm (AB-10B)

37017 OLFA OL afbreekmes 18 mm
Heavy-duty mes met verlengde meshouder en metalen
gedeelte voor het instoppen van tapijtranden en het openen
van verfblikken. Wiellock.

37020 OLFA L-1 afbreekmes 18 mm
Heavy-duty multifunctioneel mes voor het snijden van dikke
materialen zoals karton en multiplex. Wiellock.

37022 OLFA reserve afbreekmes 18 mm (LB-10B)

37003 Couteau à lame rétractable 9 mm, verrouillage automatique
37001 Lames de rechange 9 mm
37004 Couteau à lame rétractable 18 mm, molette de verrouillage
37013 Couteau à lame rétractable 18 mm, verrouillage automatique
37002 Lames de rechange 18 mm

37015 OLFA 180 couteau à lame rétractable noir 9 mm
Couteau standard pour couper de papier fin et de vinyle.
Verrouillage automatique.

37019 OLFA lames de rechange 9 mm (AB-10B)

37017 OLFA OL couteau à lame rétractable 18 mm
Couteau robuste avec guide lame allongé pour une plus
grande longueur de coupe et un ergot en métal pour araser/
pousser la moquette et pour ouvrir les couvercles de boîtes
de peinture. Molette de verrouillage.

37020 OLFA L-1 couteau à lame rétractable 18 mm
Couteau robuste et multifonctionnel pour couper des
matériaux épais tels que le carton et le contreplaqué.
Molette de verrouillage.

37022 OLFA lames de rechange 18 mm (LB-10B)

No. 37xxx

AFBREEKMESSEN EN RESERVEMESSEN 
COUTEAUX RÉTRACTABLES ET LAMES DE RECHANGE

Statische anti-dust handschoen
Witte handschoen van speciaal statisch materiaal dat stof vasthoudt 
zonder gebruik van chemische producten. Eenmalig gebruik. Wit. 
Maat handschoen: 215 x 160 mm.

Gant statique anti-poussière
Gant blanc d'un matériau statique spécial qui retient la poussière 
sans utiliser de produits chimiques. Jetable. 
Dimension gant: 215 x 160 mm.

No. 28350
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37016 37014

3704037038

37037

37045 37046

37016 OLFA SVR-2 afbreekmes 9 mm
Standaard RVS-mes voor snijwerkzaamheden in natte 
omgevingen. Voor het snijden van papier, behang en folie. 
Autolock.

37023 OLFA reserve afbreekmes 9 mm RVS (AB-10S)

37014 OLFA SAC-1 afbreekmes 9 mm met 30° hoek
Standaard mes met een speciaal ontworpen blad in een
hoek van 30° voor grafische toepassingen. Autolock.

37018 OLFA reserve afbreekmes 9 mm met 30° hoek (SAB-10)

37037 OLFA WD-AL/BRN - Woody afbreekmes 18 mm
Milieuvriendelijke handgreep van ongeveer 70% hout
vermengd met kunststofhars zorgt voor een stevige grip,
zelfs met olie op de handen. Autolock.

37038 OLFA L5-AL afbreekmes 18 mm
Heavy-duty mes met rubberen grip, zuur- en aceton (olie)
bestendig. Ingebouwd hardmetalen gedeelte voor
multifunctionele toepassingen zoals het openen van tape
over dozen, openen van verfblikken enz. Autolock.

37040 OLFA XL-2 afbreekmes 18 mm
Extra lang mes ontworpen voor werkzaamheden die extra
"bereik" vereisen. Wiellock.

37045 OLFA L8-AL afbreekmes 18 mm
Heavy-duty mes met antislip handvat. Met het metalen
gedeelte kunt u niet alleen nietjes verwijderen en blikken
openen, maar kan in combinatie met een schroevendraaier
ook worden gebruikt als houder om losse schroeven eruit te
halen. Autolock.

37046 OLFA reserve afbreekmes 18 mm, zwart (LBB-10B)

37016 OLFA SVR-2 couteau à lame rétractable 9 mm
Couteau standard en acier inoxydable pour une utilisation
dans des environnements où l'humidité est un problème.
Pour couper de papier, de papier peint et de film.
Verrouillage automatique.

37023 OLFA lames de rechange inox 9 mm (AB-10S)

37014 OLFA SAC-1 couteau à lame rétractable 9 mm angle 30°
Couteau graphique professionnel ultra-mince avec lame
pointue 30° spécial petites découpes et travail de précision.
Verrouillage automatique.

37018 OLFA lames de rechange 9 mm avec angle 30° (SAB-10)

37037 OLFA WD/AL/BRN-Woody couteau à lame rétractable 18 mm
Le manche écoloque composé d'environ 70% de bois
mélangé à de la résine plastique offre une prise ferme même
avec de l'huile sur les mains. Verrouillage automatique.

37038 OLFA L5-AL couteau à lame rétractable 18 mm
Poignée antidérapante, résistant aux produits chimiques, aux
acides et à l'acétone. Avec un ergot en métal pour des
applications multifonctionelles telles que l'ouverture du ruban
adhésif sur les cartons, l'ouverture de pots de peinture, etc.
Verrouillage automatique.

37040 OLFA XL-2 couteau à lame rétractable 18 mm
Lame extra longue pour les travaux nécessitant une portée
supplémentaire. Molette de verrouillage.

37045 OLFA L8-AL couteau à lame rétractable 18 mm
Couteau robuste avec poignée antidérapante. Avec un ergot 
en métal permet non seulement de retirer les agrafes et 
d'ouvrir les boîtes de peinture, mais en combinaison avec un 
tournevis, il peut également être utilisé comme support pour 
retirer les vis desserrées. Verrouillage automatique.

37046 OLFA lames de rechange 18 mm, noir (LBB-10B)
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INP wegwerpoverall, non-woven, wit
Cat. III type 5-6, CE 0624. Met capuchon en bedekte ritssluiting met 
zelfklevende flap. Elastiek aan de polsen, enkels, capuchon en taille. 
Siliconenvrij, antistatisch, pluist niet.

INP combinaison jetable, non-tissée, blanche
Cat. III type 5-6, CE 0624. Avec capuche et une glissière couverte par 
un rabat auto-adhésif. Poignets, chevilles, capuche et taille élastiques. 
Sans silicone, antistatique, ne peluche pas.

16075 maat / taille M
16076 maat / taille L
16077 maat / taille XL
16078 maat / taille XXL
16079 maat / taille XXXL

No. 16350 - 16364

Polyester overall AERO SPRAYMASTER
Ventilerend. Met capuchon en dubbele rits. 100% polyester van 64 gr/m². 
Antistatisch en pluisvrij. Uitzonderlijk draagcomfort: permanente ventilatie 
dankzij diverse ventilatieopeningen. Elastiek in de taille, kap, manchetten 
en enkels.

Combinaison en polyester AERO SPRAYMASTER
Ventilée. Avec capuche et fermeture éclair. 100% polyester 64 gr/m². 
Antistatique, sans peluches. Multiples ouvertures pour une ventilation 
continue. Élastiques à la taille, la capuche, les manchettes et les chevilles.

16350 50 wit/blanche
16352 52 wit/blanche
16354 54 wit/blanche
16356 56 wit/blanche
16358 58 wit/blanche
16360 60 wit/blanche
16362 62 wit/blanche
16364 64 wit/blanche 

16350DC  50 gr
16352DC  52 gr
16354DC  54 gr
16356DC  56 gr
16358DC  58 gr
16360DC  60 gr
16362DC  62 gr

ijs/gris
ijs/gris
ijs/gris
ijs/gris
ijs/gris
ijs/gris
ijs/gris
ijs/gris16364DC  64 gr

No. 16129 - 16133

Polyester overall, donkergrijs
CE cat. I. Met capuchon, 100% polyester. Comfortabel dankzij rug 
van ventilerend materiaal. Antistatisch, siliconenvrij, pluist niet. 2-weg 
ritssluiting met beschermflap. Manchetten van pluisvrije microvezel-
tricot. Klittenbandsluiting aan de enkels. Elastiek in de taille en 
capuchon. 2 achterzakken. Wassen/strijken is mogelijk. 

Combinaison en polyester, gris foncé
CE cat. I. Avec capuche, 100% polyester. Confortable grâce à son 
dos respirant. Antistatique, sans silicone, ne peluche pas. Fermeture 
éclair double curseur couverte. Manchettes en microfibres non-
pelucheux. Serrage velcro aux chevilles. Élastiques à la taille et la 
capuche. 2 poches arrières. Lavable, repassable.

16129  maat / taille S
16130 maat / taille M
16131 maat / taille L
16132 maat / taille XL
16133 maat / taille XXL

PERSONAL SAFETY 
BESCHERMENDE KLEDING / HOOFDKAPPEN 
VÊTEMENTS DE PROTECTION / CAGOULES

No. 16075 - 16079
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No. 16037 / 16038

No. 16500

No. 26001

MASKERS
MASQUES

Gerson mondmasker 1501
Tegen hinderlijk grofstof > 10 micrometer.

Gerson masque 1501
Contre la poussière épaisse, supérieure à 10 micromètres 
(poussière provocant toux et éternuement).

No. 16501 / 16502

16037

Gerson hoofdkap
Wit, polyester 150 gr, per stuk verpakt.

Gerson cagoule
Blanche, polyester 150 gr, emballé séparément.

16038

Hoofdkap
Wit, non-woven, PLP 50 gr, per 10 stuks verpakt.

Cagoule
Blanche, non-tissé, PLP 50 gr, emballé par 10 pièces.

Plastic (CPE) overtrekschoentjes, blauw

Couvre-chaussures jetables en plastique (CPE), bleu 

Tyvek overtrekschoenen, wit
Met ingestikte antislipzool. Antistatische behandeling.

Couvre-chaussures tyvek, blanc
Avec semelle antidérapante cousue. Traitement antistatique.

16501 maat / taille 36-42
16502 maat / taille 42-46
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No. 26155 / 26156 

No. 26160

Gerson spuitmasker, klasse FFA2 P2R 
Halfgelaatsmasker compleet met verwisselbare patronen en 
voorfilters. Beschermt tegen organische dampen van oplosmiddelen 
en spuitnevel.
CE 2849, EN140:1998, EN14387:2004+A1:2008

Masque à peinture Gerson, classe FFA2 P2R
Demi-masque livré avec cartouches et préfilltres rechangeables. 
Protège contre des gaz/vapeurs organiques de peinture etc. 
CE 2849, EN140:1998, EN14387:2004+A1:2008

26155 9211E2B     maat / taille M 
26156 9311E2B     maat / taille L

Gerson wegwerpspuitmasker, klasse FFA2 P2NR 
Halfgelaatsmasker met voorgemonteerde vaste koolfilters, onderhoudsvrij. 
Beschermt tegen organische dampen van oplosmiddelen en spuitnevel.
CE 2849, EN405:2001+A1:2009 

Masque à peinture Gerson, jetable, classe FFA2 P2NR
Demi-masque jetable avec cartouches fixes pré-assemblées, sans 
entretien. Protège contre des gaz/vapeurs organiques de peinture etc. 
CE 2849, EN405:2001+A1:2009 

26125 8211E2 maat / taille M 
26126  8311E2 maat / taille L

Gerson volgelaatsmasker 9955E (zonder filters)
Éen model dat iedereen past. Klasse 2.
CE 0194, EN136:1998
Voor accessoires: zie art. 26153, 26123, 26128, 26124 en 26160-F

Gerson masque complet 9955E (sans filtres)
Une taille. Classe 2.
CE 0194, EN136:1998
Pour accesoires: voir réf. 26153, 26123, 26128, 26124 et 26160-F

No. 26064

PERSONAL SAFETY 

No. 26125 / 26126 

FFP2 stofmasker 220 SLV
Masker met ventiel, voorgevormde cupvorm (niet vouwbaar), 
bescherming FFP2 – NR D.
EN 149:2001+A1:2009, CE 0121

FFP2 masque antipoussière 220 SLV
Masque avec valve, modèle coquille (non-pliable),
protection FFP2 – NR D. 
EN 149:2001+A1:2009, CE 0121
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No. 26124

	

Voorfilters G11E, klasse P2 NR
Voor Gerson 8000 & 9000 serie spuitmasker en Gerson 9955E 
volgelaatsmasker.
CE 2849, EN14387:2021, EN405:2001+A1:2009

Préfiltres G11E, classe P2 NR
Pour masques Gerson série 8000 & 9000, et masque complet 
Gerson 9955E.
CE 2849, EN14387:2021, EN405:2001+A1:2009

No. 26128

Houder voor voorfilter 26123 en 26128 

Support pour préfiltre 26123 et 26128 

Koolfilter G01E2, klasse A2
Voor Gerson 9000 serie spuitmasker en Gerson 9955E volgelaatsmasker.
CE 2849, EN14387:2021

Cartouche de rechange G01E2, classe A2
Pour masque Gerson série 9000 et masque complet Gerson 9955E.
CE 2849, EN14387:2021

Voorfilters G40E, klasse P3 NR
Voor Gerson 9955E volgelaatsmasker en Gerson 8000 en 9000 serie 
spuitmasker.
CE 2849, EN405:2001+A1:2009, EN14387:2021, EN143:2021

Préfiltres G40E, classe P3 NR
Pour masque complet Gerson 9955E et masques Gerson série 8000 
et 9000.
CE 2849, EN405:2001+A1:2009, EN14387:2021, EN143:2021

No. 26160-F / 26170

PERSONAL SAFETY 

26160-F

Beschermfolie voor vizier van Gerson 9955E volgelaatsmasker

Film protection pour visière du masque complet Gerson 9955E

26170

Desinfecterende reinigingsdoekjes
Voor het reinigen van de binnenkant van maskers, met name het  
volgelaatsmasker en de halfgelaatsmaskers.

Lingettes nettoyantes désinfectantes
Pour nettoyer l'intérieur des demi-masques et masques complets.

No. 26123
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No. 26301	

Bezoekersbril Basic
Veiligheidsbril (overzetbril) met heldere polycarbonaat glazen 
klasse 1F met panoramische vorm. Kan over een normale bril 
gedragen worden. Gewicht 39 gr. CE JL EN 166 F

Lunettes de protection (visiteurs) Basic
Lunettes de protection (surlunettes) avec verres en polycarbonate 
clair classe 1F de forme panoramique avec possibilité de port sur 
des lunettes de vue. Poids: 39 gr. CE JL EN 166 F

BRILLEN
LUNETTES

No. 26302 

Veiligheidsbril Sport F
Sportieve bril optische klasse 1 met heldere polycarbonaat glazen, 
anti-kras en anti-condens bescherming (klasse F overeenkomstig 
EN166), verstelbare brilpootjes. Gewicht 28 gr. Lens: 1F AS AF. 
EN166 1F

Lunettes de protection Sport F
Lunettes d'aspect sportif de classe optique 1 avec verres en 
polycarbonate clair et protection anti-rayures et anti-buée (classe F 
selon la norme EN166). Branches réglables. Poids: 28 gr. 
Lentille: 1F AS AF. EN166 1F

No. 26300 

Ruimzichtbril Superior
Veiligheidsbril optische klasse 1 met heldere lens, indirecte 
ventilatie en panoramisch gezichtsveld. De zeer comfortabele PVC-
voering zorgt voor een perfecte pasvorm. Kan gedragen worden 
met ademhalings- en gehoorbescherming. Gewicht 97 gr. 
Lens: 2C-1,2 JL 1 BT AF, CE JL EN166 3 BT, EN 166, EN 170

Lunettes-masque de protection Superior 
Lunettes de protection avec verres incolorés classe optique 1, 
ventilation indirecte et vision panoramique. La doublure PVC très 
confortable garantit un ajustement parfait. Peuvent être portées 
avec un EPI de respisration supplémentaire et des cache-oreilles. 
Poids: 97 gr. Lentille: 2C-1,2 JL 1 BT AF, CE JL EN166 3BT, 
EN 166, EN 170
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No. 26306

No. 26303 

Veiligheidsbril Sport UV
Sportieve bril met heldere polycarbonaat glazen klasse 1F volgens 
EN166. Anti-kras en anti-condens bescherming. Verstelbare hoek van 
de brilpootjes. De heldere glazen beschermen tegen UV-straling 
volgens EN170. Gewicht 24 gr. Lens: 2-1,2 1F AS AF, CE EN 166 F, 
EN 170 2-1,2

Lunettes de protection Sport UV
Lunettes d'aspect sportif de classe optique 1 avec verres en 
polycarbonate clair (classe 1F selon la norme EN166). Traitement anti-
rayures et anti-buée. Longueur réglable des branches. Avec filtre de 
protection contre les rayons UV selon la norme EN170. Poids: 24 gr. 
Lentille: 2-1,2 1F AS AF, CE EN166 F, EN 170 2-1,2

Ruimzichtbril Basic
Direct geventileerde veiligheidsbril met plat PC glas klasse 1F 
(volgens EN 166) en zachte kunststof afsluitrand. Gewicht 61 gr. 
JL 1 BT AF, CE JL EN 166 BT, EN 166:2001

Lunettes-masque de protection Basic
Lunettes de protection avec ventilation directe avec verres plat en 
polycarbonate classe 1F et la pièce en plastique souple. Poids: 61 gr. 
JL 1 BT AF, CE JL EN 166 BT, EN 166:2001

No. 26311 / 26311R

26311: UV bril transparant, EN170 (2C-1,2 1FT)
26311R: UV bril geel, EN170 (2-1,2 1FT K)
Zeer lichte bril, slechts 26 gr. UVA, UVB en UVC bescherming, 
verstelbaar PVC neusstuk, zachte rubberen brilpootjes, anti-kras en 
anti-condensbescherming. EN166 1F, EN170

26311: Lunettes de protection UV, incolorées, EN170 (2C-1,2 1FT) 
26311R: Lunettes de protection UV, jaunes, EN170 (2-1,2 1FT K) 
Lunettes ultra légère, poids seulement 26 gr. Protection UVA, UVB, 
UVC. Le pont de nez est réglable, branches souples, protection anti-
rayures et anti-buée. EN166 1F, EN170

26311

26311R
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No. 26395 / 26395-R

GELAATSBESCHERMING 
PROTECTION VISAGE

No. 26400 / 26402 / 26402-D

26400

Oordopjes PU
Oordopjes voor eenmalig gebruik. Zacht PU schuim voor eenvoudig 
inbrengen in de gehoorgang. Ergonomisch design met hoog comfort. 
Kleur: groen.
EN352-2, SNR 34 dB, CE 2849

Bouchons d'oreilles PU
Bouchons d'oreilles jetables en mousse PU très souple, design 
ergonomique pour une insertion plus facile dans le conduit auditif et 
une adhésion parfaite à ses parois pour un grand confort d'utilisation. 
Couleur: vert.
EN352-2, SNR 34 dB, CE 2849

26402-D

Dispenser (zonder vulling) voor oordopjes 26402 

Distributeur (vide) pour bouchons d'oreilles 26402

26402

Navulling oordopjes voor dispenser 26402-D

Recharge de bouchons PU pour distributeur 26402-D

GEHOORBESCHERMING 
PROTECTION AUDITIVE

26395

Gelaatsscherm Optimum
Transparant gelaatsscherm met hoofdband houder en polycarbonaat 
ruit klasse 1B. EN166:2001 (1BT93BT)

Ecran facial Optimum
Ecran intégral en polycarbonate clair avec serre-tête et verres en 
polycarbonate de classe 1B. EN166:2001 (1BT93BT)

26395-R

Vervangingsruit voor gelaatsscherm 26395

Visière de rechange pour écran facial 26395
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Oordopjes PU, met koord
Oordopjes met koord voor eenmalig gebruik. Zacht PU schuim voor 
eenvoudig inbrengen in de gehoorgang, ergonomisch design met 
hoog comfort. Kleur: groen.
EN352-2, SNR 37 dB

Bouchons d'oreilles PU, avec cordon
Bouchons d'oreilles jetables avec cordon en mousse PU très 
souple, design ergonomique pour une insertion plus facile dans le 
conduit auditif et une adhésion parfaite à ses parois pour un grand 
confort d'utilisation. Couleur: vert.
EN352-2, SNR 37 dB

No. 26401

No. 26410 / 26410-R 

No. 26429

26410

Gehoorbeugel
Elegante, kunststof gehoorbeugel met voorgevormde oordoppen. Sluiten 
alleen de buitenkant van de gehoorgang af. Beugel is licht, flexibel en 
wasbaar. De beugel kan om de nek worden gehangen als hij even niet 
gebruikt wordt. Oordoppen kunnen eenvoudig worden vervangen. 
SNR 19 dB (onder de kin), SNR 22 dB (over het hoofd).
EN352-2:2002, CE 2849

Arceau avec bouchons d'oreilles
Arceau en plastique avec des bouchons d'oreilles profilés en PU ferment 
uniquement l'orifice extérieur du conduit auditif. L'arceau est très léger, 
flexible et lavable. Possibilité de les mettre autour du cou en cas de non 
utilisation. Convient aux services où l‘utilisation constante n‘est pas 
nécessaire. Bouchons faciles à remplacer. SNR 19 dB (sous le menton), 
SNR 22 dB (par dessus la tête). EN352-2:2002, CE 2849

26410-R

Reserve oordopjes voor gehoorbeugel 26410

Bouchons de rechange pour arceau 26410 

Gehoorbeschermer Premium FM-2
Niet-geleidende gehoorkap met een duurzame en gemakkelijk 
verstelbare hoofdband, met schuim gevulde afdichtingskussens. De 
lichte en comfortabele hoofdband zorgt voor weinig druk, zelfs als 
deze lange tijd wordt gedragen. Kleur: geel/zwart. Gewicht 247 gr. 
EN352-1:2020, CE 2777, SNR 33 dB

Casque anti-bruit Premium FM-2
Une coque de protection diélectrique avec un serre-tête durable et 
facilement réglable et des coussinets d’étanchéité remplis de 
mousse. Un serre-tête léger et confortable assure une faible 
pression même en cas de port longue. Couleur: jaune/noir. 
Poids 247 gr. EN352-1:2020, CE 2777, SNR 33 dB
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ENG NEOPRENE GLOVES
ESP GUANTES DE NEOPRENO

ENG  VINYL GLOVES
ESP GUANTES DE VINILO

No. 26509 - 26512

ENG Vinyl gloves, clear medical

ESP Guantes de vinilo, clear Medical

26509  size / talla S
26510  size / talla M
26511  size / talla L
26512  size / talla XL 

No. 26533 / 26534 / 26535 / 26540

ENG Neoprene gloves, black, 30 cm, chemical resistance against 
acids, caustics, grease, mineral oils and solvents. CE cat. II, 
EN 374 / 388

ESP Guantes de neopreno negro, 30 cm, con resistencia química 
contra ácidos, grasas, aceites y disolvente. 
Cat. CE II. EN 374 / 388

26533  XXL
26534  L
26535  XL
26540  M

No. 26549 / 26550

ENG INP latex gloves, extra thick, blue, powder free, disposable. 
EN 455-1, EN 455-2, EN 455-3

ESP Guantes de latex INP, extra gruesos, azul, sin polvo, desechables.
EN 455-1, EN 455-2, EN 455-3

26549  size / talla L
26550  size / talla XL
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No. 26800

INP latex handschoenen
Naturel, zeer licht gepoederd, eenmalig gebruik.
EN455-1, EN455-2, EN455-3

INP gants latex
Couleur naturelle, légèrement poudrés, jetables.
EN455-1, EN455-2, EN455-3

26568 maat / taille S 
26569 maat / taille  M 
26570  maat / taille L
26571  maat / taille XL

No. 26568 - 26571 

LATEX HANDSCHOENEN
GANTS LATEX

26577 maat / taille L
26578 maat / taille XL

No. 26577 / 26578 

HANDSCHOENEN
GANTS

Zwart metalen houder voor wegwerphandschoenen
Magnetisch. Geschikt voor wegwerphandschoenen in de 
standaardverpakking, voor hygiënische afgifte.

Support en métal noir pour gants jetables
Magnétique. Convient aux gants jetables dans  l'emballage 
standard, pour la distribution hygiénique.

No. 26548 - 26550

INP latex handschoenen, extra dik
Blauw, poedervrij, eenmalig gebruik, met textuur.
CE 2777, EN ISO 374-1:2016+A1:2018, EN374-4:2013, 
EN ISO 374-5:2016, EN420:2003+A1:2009

INP gants latex, très épais
Bleu, non poudrés, jetables, texturés.
CE 2777, EN ISO 374-1:2016+A1:2018, EN374-4:2013, 
E 09N ISO 374-5:2016, EN420:2003+A1:20

26548  maat / taille M
26549 maat / taille L

maat / t26550 aille XL

INP latex handschoenen, poedervrij
Naturel, eenmalig gebruik, met textuur.
CE 2777, EN ISO 374-1:2016/type B, EN374-4:2013, 
EN ISO 374-5:2016, EN420:2003+A1:2009

INP gants latex, non poudrés
Couleur naturelle, jetables, texturés.
CE 2777, EN ISO 374-1:2016/type B, EN374-4:2013, 
EN ISO 374-5:2016, EN420:2003+A1:2009



www.inpquality.com

PERSONAL SAFETY 

46

No. 26533 / 26534 / 26535 / 26540

No. 26559 - 26562

NEOPREEN HANDSCHOENEN
GANTS NÉOPRÈNE

Handschoenen neopreen, donkerblauw
30 cm, dikte 0,7 mm. Gevlokte katoenen drager, gechloreerde 
afwerking. Geschikt voor werk bij natte en koude 
werkomstandigheden. Beschermt tegen een hele reeks 
chemicaliën. CE 0120, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016/type A, 
EN ISO 374-5:2016

Gants néoprène, bleu foncé
30 cm, épaisseur 0,7 mm. Intérieur floqué coton, finition chlorée. 
Convient pour le travail dans des conditions de travail humides ou 
froides. Protège contre une gamme de produits chimiques. 
CE 0120, EN388:2016, EN ISO 374-1:2016/type A, 
EN ISO 374-5:2016

NITRIL HANDSCHOENEN 
GANTS NITRILE

No. 26536 - 26539

Handschoenen nitril, groen
33 cm, dikte 0,4 mm. Gevlokte katoenen drager, gechloreerde 
afwerking. Geschikt voor werk bij natte werkomstandigheden en 
contact met vele voedingsmiddelen. Beschermt tegen een hele reeks 
chemicaliën. CE 0120, EN ISO 374-1:2016/type A, 
EN ISO 374-5:2016

Gants nitrile, vert
33 cm, épaisseur 0,4 mm. Intérieur floqué coton, finition chlorée. 
Convient pour le travail dans des conditions humides et la 
manipulation de produits alimentaires. Protège contre une gamme 
de produits chimiques. CE 0120, EN ISO 374-1:2016/type A, 
EN ISO 374-5:2016

INP nitril handschoenen
Poedervrij, blauw, eenmalig gebruik, met textuur. 
CE 2777, EN ISO 374-1:2016/type B, EN374-4:2013, 
EN ISO 374-5:2016, EN420:2003+A1:2009

INP gants nitrile
Non poudrés, bleu, jetables, texturés.
CE 2777, EN ISO 374-1:2016/type B, EN374-4:2013, 
EN ISO 374-5:2016, EN420:2003+A1:2009

26559 maat / taille S
26560 maat / taille M
26561 maat / taille L 
26562 maat / taille XL

26540 maat / taille M
26534 maat / taille L
26535 maat / taille XL
26533 maat / taille XXL

26539 maat / taille M
26538 maat / taille L
26536 maat / taille XL
26537 maat / taille XXL
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No. 26574 - 26576

No. 26631 - 26633

No. 26636 - 26638

Nitril handschoenen met speciale visschub structuur
Zwart, poedervrij, eenmalig gebruik. 
CE 0321, EN 455, EN ISO 374-1:2016/type B, EN ISO 374-5:2016

Gants nitrile avec surface texturée et surélevée
Noir, non poudrés, jetables.
CE 0321, EN 455, EN ISO 374-1:2016/type B, EN ISO 374-5:2016

26574 maat / taille M
26575 maat / taille L 
26576 maat / taille XL

Nitril handschoenen, extra dik en lang manchet
Zwart, poedervrij, eenmalig gebruik, met textuur. De extra lange 
manchet van de handschoenen bedekt niet alleen de handen, maar 
biedt ook extra bescherming aan de onderam.
CE 2777 cat. III, EN 455

Gants nitrile, très épais et manchette longue
Noir, non poudrés, jetables, texturés. La longueur supplémentaire 
des gants couvre non seulement les mains, mais offre également une 
protection supplémentaire à l'avant-bras.
CE 2777 cat. III, EN 455

26631 maat / taille M
26632 maat / taille L 
26633 maat / taille XL

Nitril handschoenen, extra dik en speciale diamond grip 
Oranje, poedervrij, eenmalig gebruik. 
CE 0598 cat. III, EN ISO 374-1:2016+A1:2018/type B, 
EN ISO 374-5:2016

Gants nitrile, très épais et avec surface "diamond grip" 
Orange, non poudrés, jetables. 
CE 0598 cat. III, EN ISO 374-1:2016+A1:2018/type B, 
EN ISO 374-5:2016 

26636 maat / taille M
26637 maat / taille L 
26638 maat / taille XL
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No. 26580 - 26583

No. 26591 - 26595

No. 26599 - 26603

Handschoenen, wit polyester, witte PU palmcoating
Naadloos gebreide handschoen, wit, polyester, PU coating op de 
palm en vingers, elastisch manchet.
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018 / 4131X

Gants en polyester blanc, paume PU blanc
Gants tricotés sans couture en polyester blanc, avec enduction en 
polyuréthane blanc sur la paume et les doigts. Manchette élastique.
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018 / 4131X

Handschoenen, wit nylon, grijze nitril palmcoating
Naadloos gebreide handschoen, wit nylon, grijze microporeuze 
nitrilcoating op de palm en vingers, elastisch manchet.
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018 / 4132X

Gants en nylon blanc, paume nitrile gris
Gants tricotés sans couture en nylon blanc avec couche de nitrile gris 
microporeux sur la paume et les doigts. Manchette élastique.
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018 / 4132X

26599 maat / taille 7
26600 maat / taille 8
26601 maat / taille 9
26602 maat / taille 10
26603 maat / taille 11

HANDSCHOENEN MET COATING
GANTS ENDUITS

Snijbestendige handschoenen (level C)
Naadloos gebreide handschoen met een grijze PU snijvaste drager, 
grijze PU coating op de palm en vinger, elastisch manchet. 
Snijvastheid level C. 
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018 / 4X43C

Gants anti-coupure (niveau C)
Gants tricotés sans couture gris, anti-coupure niveau C, couche PU 
gris sur paume et doigts, manchette élastique.
EN ISO 21420:2020, EN 388:2016+A1:2018 / 4X43C

26580 maat / taille M 
26581 maat / taille L 
26582 maat / taille XL 
26583 maat / taille XXL

26591 maat / taille 7
26592 maat / taille 8
26593 maat / taille 9
26594 maat / taille 10
26595 maat / taille 11
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No. 26727

ENG Triple support for eye rinse bottle (excl. bottles)

ESP Contenedor para 3 botellas para enjuagar ojos (no incl. botellas)

No. 26751

ENG First-aid kit A incl. wall support, suitable for companies up 
to 60 employees. The contents is composed according to 
Labour Inspection Directives.

ESP Botiquín A de primeros auxilios, con contenedor mural. 
Adecuado para empresas hasta de 60 empleados. 
El contenido esta compuesto bajo las normas de trabajo.

No. 26752

ENG First-aid kit B incl. wall support, suitable for companies up 
to 25 employees. The contents is composed according to 
Labour Inspection Directives.

ESP Botiquín B de primeros auxilios, con contenedor mural. 
Adecuado para empresas hasta de 25 empleados. 
El contenido esta compuesto bajo las normas de trabajo.

No. 26726

ENG Eye rinse bottle incl. 500 ml rinse water SALINE

ESP Botella con agua SALINE para enjuagar ojos 500 ml
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No. 26503

No. 26541

OVERIGE PERSOONLIJKE VEILIGHEID 
PROTECTION PERSONNELLE DIVERS

No. 26270 

No. 26726

Oogspoelfles 500 ml
Compacte flacon met 0,9% steriele natriumchloride-oplossing. 
Ergonomische oogcup met stoffilter. Kan makkelijk worden vervoerd 
in een heuptas of EHBO-kit. 93/42/EEC

Bouteille de rinçage oculaire 500 ml
Bouteille pratique contenant d'une solution stérile de 0,9% de 
chlorure de sodium. Bouteille complète avec une oeillère 
ergonomique et un couvercle anti-poussière. Bouteille pratique pour 
la trousse de premiers secours, la boîte à outils, etc. 93/42/EEC 

Verkeersvest 
Geel met reflecterende banden, 100% polyester. EN471

e circulation Veste d
Jaune avec bandes réfléchissantes, 100%  polyester. EN471

Handschoenen varkensnerfleder
Gevoerd, veiligheidskap van 10 cm, verluchte rug uit katoen. 
CE cat I

Gants en peau de porc
Doublés, avec manchette de 10 cm, dos aéré de coton. 
Cat. CE I

 Handschoenen polkadot
100% katoenen geweven handschoen met zwarte PVC nopjes voor 
extra grip, tricot manchet. Voor lichte werkzaamheden, schilder-
werkzaamheden en algemene werkzaamheden.
CE cat. I 

Gants coton avec pivots PVC
100% coton avec pivots PVC noirs pour un effet anti-glisse, 
manchettes tricotés. Pour des travaux légers, travaux de peinture et 
travaux généraux.
Cat. CE I

OVERIGE HANDSCHOENEN  
GANTS AUTRES
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No. 26752 

Verbandtrommel B
Voor snelle en doeltreffende eerste hulp bij snij-, schaaf-, brand- en 
andere verwondingen. Geschikt voor bedrijven tot 25 werknemers. 
Inhoud volgens richtlijnen ARBO wet.

Trousse de premier secours type B
Pour des premiers soins rapides et efficaces en cas de coupures, 
écorchures, brûlures et autres blessures. Pour des entreprises 
jusqu’à 25 employés.
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HANDREINIGERS 
SAVONS

No. 21200 / 21201

Kleen-All pasta handreiniger
Een krachtige handreiniger met een mild schuurmiddel, voor het snel en 
effectief verwijderen van de meest hardnekkige vervuilingen. Verwijdert 
alle lakken incl. 2K, harsen en lijmen, inkt, vet en vuil van de handen.

Kleen-All pâte savon spécial peintres
Un nettoyant pour les mains haute performance avec un abrasif doux 
pour éliminer efficacement et en tout sécurité les contaminants les plus 
tenace. Enlève toutes les peintures, y compris les peintures à 2 
composants, les résines et les adhésifs, les encres, la graisse et la 
saleté.

21200 5 ltr
21201 1 ltr

No. 21205

Kleen-All liquid handreiniger - 5 ltr
Een vloeibare handreiniger met een mild schuurmiddel, voor het snel 
en effectief verwijderen van de meest hardnekkige vervuilingen. 
Verwijdert alle lakken incl. 2K, harsen en lijmen, inkt, vet en vuil van de 
handen.
Voor doseerpomp: zie art. 21290

Kleen-All savon liquide spécial peintres - 5 ltr
Un nettoyant liquide pour les mains avec un abrasif doux pour éliminer 
efficacement et en tout sécurité les contaminants les plus tenace. 
Enlève toutes les peintures, y compris les peintures à 2 composants, 
les résines et les adhésifs, les encres, la graisse et la saleté. 
Pour pompe doseuse: voir réf. 21290

No. 21290

Doseerpomp voor Kleen-All liquid handreiniger 21205

Pompe doseuse pour Kleen-All savon liquide 21205 
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No. 21817 / 21818

ENG INP garage handcleaner,  a skinfriendly poredeep cleaner with 
a high-quality synthetic grain. For easy removal of oils, 
greases, tar, bitumen, ink, printing ink, etc.

ESP Limpiamanos INP para talleres, sin dañar la piel, limpia profun-
damente las manos por medio de pequeños granos artificiales 
de alta calidad. Remueve con facilidad, aceite, grasa, 
alquitrán, betún, tinta de imprenta, etc.

21817   3 ltr
21818 10 ltr

No. 21811 - 21814

ENG Pevalin handcleaner, a skinfriendly poredeep handcleaner 
with a high-quality synthetic grain. Contains lanolin. 
For a thorough removal of stubborn pollutions such as 
synthetic wax, nitro- and deepprint ink as well as oil, fat, tar, 
bitumen, PU foam etc.

ESP Limpiamanos Pevalin, limpia profundamente las manos.  
Contiene pequeños granos de alta calidad. Remueve la 
suciedad extrema como: cera sintéticas, tinta de imprenta etc.

21811  500 ml 
21812     3 ltr
21813   10 ltr
21814   30 ltr

No. 21800 - 21803 

ENG Pevastar garage handcleaner, a skinfriendly poredeep cleaner 
with a high-quality synthetic grain. pH neutral. For easy removal 
of oils, greases, tar, bitumen, ink, printing ink, etc.

ESP Limpiamanos Pevastar para talleres, sin dañar la piel, limpia 
profundamente las manos por medio de pequeños granos 
artificiales de alta calidad. PH neutro. Remueve con facilidad, 
aceite, grasa, alquitrán, betún, tinta de imprenta, etc.

21800 250 ml
21801     3 ltr
21802   10 ltr
21803   30 ltr
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No. 21720 / 21721

No. 21711 / 21713 / 21714

	

MacroCream handreiniger
Handreinigingscrème met plantaardige microkorrels. Verwijdert vet, 
olie, smeermiddelen, koolwaterstoffen, bitumen, roet, roest, grafiet, 
etc.

MacroCream savon
Crème nettoyante pour les mains avec microbilles végétales. Enlève 
graisses, huiles, lubrifiants, hydrocarbures, bitume, suie, rouille, 
graphite, etc.

21701 1 ltr incl. dispenser / 1 ltr avec pompe
21703 3 ltr incl. dispenser / 3 ltr avec pompe
21704 3 ltr (navul)zak / 3 ltr poche (de recharge)

La Rossa in Gel handreiniger
Handreinigingsgel met minerale microkorrels en sericine. Verwijdert 
verf, teer, kitten, PU-schuim, roest, lijm, harsen, vet, olie, 
smeermiddelen, koolwaterstoffen, bitumen, roet, grafiet, etc.

La Rossa in Gel savon
Gel nettoyant pour les mains avec microbilles minérales et séricine. 
Enlève peinture, goudron, mastics, mousse PU, rouille, colle, 
résines, graisse, huile, lubrifiants, hydrocarbures, bitume, suie, 
graphite, etc.

21711 1 ltr incl. dispenser / 1 ltr avec pompe
21713 3 ltr incl. dispenser / 3 ltr avec pompe
21714 3 ltr (navul)zak / 3 ltr poche (de recharge)

21720

T-Wall dispenser voor 3 ltr can

T-Wall pompe doseuse pour bidon de 3 ltr

21721

T-Duck dispenser voor 3 ltr zak en 1 ltr fles

T-Duck pompe doseuse pour poche de 3 ltr et bouteille de 1 ltr



www.inpquality.com

No. 21225

MAINTENANCE 
& CLEANING 

53

No. 21002 / 21220

KLEEFLAKKEN 
VERNIS ADHÉSIFS 

Kleeflak
Een transparante kleverige coating die niet droogt bij kamer-
temperatuur, ter bescherming van wanden van spuitcabines. Houdt 
stof vast en beschermt tegen spuitnevel. Makkelijk aan te brengen, 
geen droogtijd. Afwasbaar.
Op waterbasis.

Vernis adhésif
Un vernis collant et transparent qui ne sèche pas à température 
ambiante, pour protéger les parois des cabines de peinture. Retient 
la poussière et le brouillard de peinture. Application simple, sans 
séchage. Laver la surface avec de l'eau pour enlever le vernis 
adhésif.
À base d'eau.

21002  25 ltr
21220  5 ltr

Ovencoat WR 4530 - 25 ltr
Een coating voor gebruik in industriële moffel- en droogovens. Houdt 
stof en vuildeeltjes vast. Geschikt voor gebruik in ovens tot ± 100°C.
Op waterbasis.

Ovencoat WR 4530 - 25 ltr
Vernis adhésif pour fours et cabines combinés. Retient les particules 
de poussière et de saleté. Convient pour utiliser dans les fours 
fonctionnant jusqu'à ± 100°C. 
À base d'eau.
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No. 21221 

ENG Dust Collect, designed to trap dust on floors, walls, ledges. 
Water based, for use in spray booths, storage, printing areas 
etc. Contains an odour control agent to keep the workplace 
fresh. 5 ltr

ESP Dust Collect, a base de agua. Para retener el polvo de los 
suelos y de bordes. Puede ser aplicado en las cabinas de 
pintura, alamacenes, imprentas y otros lugares donde el 
control del polvo es muy importante. Contiene un agente 
desodorizante para darle un olor agradable. 5 ltr

No. 21218  

ENG Floor Cleaner Aquaboost 
(to remove art. 21217), can also be used for general 
performance cleaning in factories, garages, offices, 
canteens, hospitals etc. 25 ltr

ESP Limpiador de suelo Aquaboost
Especial para remover el recubrimiento transparente 
art. 21217 y para limpieza general, 25 ltr

No. 21217   

ENG Transparent floor coating 5388, designed to give a tough, 
transparent coating which, when dry, is resistant to water but 
can be removed with a dilute alkali solution, 10 ltr

ESP Recubrimiento de suelo transparente 5388, forma un 
recubrimiento seco, transparente y resistente al agua. 
Para usar en las cabinas de pintura, como una capa 
protectora temporal, 10 ltr
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No. 21231

No. 21232 / 21232T 

STRIPLAKKEN 
VERNIS PELABLES

Striplak 6113 - 25 ltr
Hittebestendige, witte afpelbare coating om de wanden van de 
spuitcabine te beschermen tegen spuitnevel. Voor gebruik op gladde en 
schone metalen oppervlakken. Hittebestendig tot ± 80°C. 
Op basis van oplosmiddelen.

Vernis pelable 6113 - 25 ltr
Un vernis pelable pigmenté blanc, résistant aux températures, pour la 
protection des parois de la cabine de peinture contre le brouillard de 
peinture. Application sur les surfaces métalliques lisses et propres. 
Résiste aux températures jusqu'à ± 80°C. 
À base de diluants.

Striplak 6121 - 25 ltr
Afpelbare coating om de wanden van de spuitcabine te beschermen

puitnevel. Aanbrengen op schoon blank metaal (normaal 
 

tegen s
gegalvaniseerd), ongeverfde ondergronden. Geschikt voor diverse 
oppervlakken die oplosmiddelgevoelig zijn. 
Op waterbasis.

Vernis pelable 6121 - 25 ltr
Un vernis pelable pour la protection des parois de la cabine contre le 
brouillard de peinture. Application sur du métal nu propre 

ement galvanisé), non peints et non résistants aux solv(normal ants.
À base d'eau.

21232 wit / blanc
21232T transparant / transparent

No. 21233

Striplak 6116 - 25 ltr
Afpelbare transparante coating ter bescherming tegen spuitnevel op 
glas en 

s van oplosmiddelen.
glazen lichtbakken in spuitcabines.

Op basi

Vernis pelable 6116 - 25 ltr
Un vernis pelable transparent pour la protection des vitres et des 
armatures lumineuses en verre dans les cabines contre le brouillard 
de peinture. 
À base de diluants.
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ENG PEELABLE COATING
ESP CAPAS PELABLES

No. 21231 

ENG Peelable coating 6113, solvent based, white peelable coating, 
heat stabilized, for spray booth walls for protection against 
paint-overspray. For all smooth, clean metal spray booth 
walls, such as inox, aluminium, galvanised steel etc. Resistant
up to ± 83°C. 25 ltr

ESP Capa pelable blanca 6113, a base de disolventes. Para 
proteger las paredes de las cabinas, contra suciedad causada  
por niebla de pintura. Para todas las superficies metálicas 
limpias y lisas, como acero inoxidable, aluminio y acero 
galvanizado. Resistente a temperaturas hasta ± 83°C. 25 ltr

No. 21225 

ENG Ovencoat WR 4530, heavy-duty tacky surface coating for 
booths. Waterbased. Safe for use up to ± 165°C. 25 ltr

ESP Ovencoat WR 4530 capa para hornos
Capa adhesiva fuerte a base de agua para cabinas de pintura. 
Resistente a temperaturas hasta 165°C

No. 21236

ENG Peelable coating 6112, solvent based, white peelable 
coating for spray booth walls for protection against 
paint-overspray. For all smooth, clean metal spray booth 
walls, such as inox, aluminium, galvanised steel etc.

ESP Capa pelable blanca 6112, a base de disolventes. Para 
paredes y techos de las cabinas, protege contra suciedad 
causada por niebla de pintura. Para todas las superficies 
metálicas limpias y lisas, como acero inoxidable, aluminio y 
acero galvanizado.

21236   5 ltr
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No. 21235 

No. 21236

Striplak 6081 - 25 ltr
Afpelbare witte striplak ter bescherming van vloeren. Geschikt voor 

ddelbestendige oppervlakken zoals zuiver natuursteen, betoplosmioplo
tegels, etc. binnenshuis. Ook voor tijdelijke bescherming van 
componenten gedurende transport, montage en/of opslag binnen.
Op basis van oplosmiddelen.

Vernis pelable 6081 - 25 ltr
Un vernis pelable blanc pour la protection des sols. Pour des surfaces 
resistanresistantes aux solvants comme le béton, granites aux solvants com
etc. Ainsi que pour la protection temporaire des composants pendant 
transport, montage et kage intérieur. stoc
À base de diluants.

Striplak 6112 - 5 ltr
Witte afpelbare coating om de wanden van de spuitcabine te 
beschermen tegen spuitnevel. Voor gebruik op gladde en schone 
metalen oppervlakken. 
Op basis van oplosmiddelen.

Vernis p
Un verni

elable 6112 - 5 ltr
s pelable pigmenté blanc pour la protection des parois de la 

cabine de peinture contre le brouillard de peinture. Application sur 
les surfaces métalliques lisses et propres.
À base de diluants.
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No. 21380 
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No. 21235  

ENG Peelable coating 6081, tough white peelable floor coating 
for protection of concrete or tile floors etc. against paint, 
adhesives, bitumastic compounds etc. Also protection to 
components and fittings (of a non-solvent-sensitive type) 
during transportation, fitting out, assembly and storage. 
Solvent based. 25 ltr

ESP Capa pelable 6081, para la protección de pisos, 
manteniendolos limpios. También adecuada como capa 
protectora temporal durante el transporte y/o almacenamiento. 
A base de disolventes. 25 ltr

No. 21232 

ENG Peelable coating 6121 waterbased, white waterbased
peelable coating for spray booth walls for protection 
against paint-overspray. Excellent for solvent-sensitive 
surfaces. 25 ltr

ESP Capa pelable blanca 6121, a base de agua, para proteger 
paredes de las cabinas contra suciedad causada por 
niebla de pintura. Adecuada para superficies no-resistente 
a disolventes. 25 ltr

No. 21233 

ENG Peelable coating 6116, clear peelable coating, solvent based. 
For protection of glass fittings and light fixtures against 
paint-overspray in spray booths. 25 ltr 

ESP Capa pelable transparente 6116, a base de disolventes. De 
base diluyente especialmente diseñada para la protección 
temporal contra la niebla de pintura en vidrios y lámparas en 
cabinas de pintura. 25 ltr
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No. 21235  

ENG Peelable coating 6081, tough white peelable floor coating 
for protection of concrete or tile floors etc. against paint, 
adhesives, bitumastic compounds etc. Also protection to 
components and fittings (of a non-solvent-sensitive type) 
during transportation, fitting out, assembly and storage. 
Solvent based. 25 ltr

ESP Capa pelable 6081, para la protección de pisos, 
manteniendolos limpios. También adecuada como capa 
protectora temporal durante el transporte y/o almacenamiento. 
A base de disolventes. 25 ltr

No. 21232 

ENG Peelable coating 6121 waterbased, white waterbased
peelable coating for spray booth walls for protection 
against paint-overspray. Excellent for solvent-sensitive 
surfaces. 25 ltr

ESP Capa pelable blanca 6121, a base de agua, para proteger 
paredes de las cabinas contra suciedad causada por 
niebla de pintura. Adecuada para superficies no-resistente 
a disolventes. 25 ltr

No. 21233 

ENG Peelable coating 6116, clear peelable coating, solvent based. 
For protection of glass fittings and light fixtures against 
paint-overspray in spray booths. 25 ltr 

ESP Capa pelable transparente 6116, a base de disolventes. De 
base diluyente especialmente diseñada para la protección 
temporal contra la niebla de pintura en vidrios y lámparas en 
cabinas de pintura. 25 ltr

Ultragrime® Pro: Multi-Use
Vochtige reinigingsdoeken XXL 38 x 25 cm. Verwijdert olie, vet, verf, 
lak, siliconen en niet-uitgehard PU schuim. Geschikt voor alle 
oppervlakken. Bevat anti-bacteriële bestanddelen.

Ultragrime® Pro: Multi-Use
Lingettes humides XXL 38 x 25 cm. Pour éliminer de l'huile, de la 
graisse, de l'encre, de la peinture, du silicone et de la mousse PU non 
durcie. Pour toutes les surfaces. Contient des agents antibactériens.

Ultragrime® Pro: Anti-Bac
Vochtige reinigingsdoeken XXL 38 x  25 cm. Professionele reiniging 
en desinfectie voor elke toepassing en oppervlakken. Elimineert 
virussen en bacteriën. 
Conform norm EN13727, EN1276, EN14476.

Ultragrime® Pro: Anti-Bac
Lingettes humides XXL 38 x 25 cm. Pour un nettoyage et une 
désinfection efficace de toutes les surfaces. Eliminent les virus et 

s.bactérie
Conforme aux directives EN13727, EN1276, EN14476.

Hygiënische alcoholdoekjes
Met alcohol geïmpregneerde wegwerpdoekjes voor het reinigen en 
ontsmetten van oppervlakken.
Dispenser-emmer: 800 stuks

Lingettes hygiéniques à l'alcool
Lingettes impregnées d'alcool, jetables, pour le nettoyage et la 
désinfection de surfaces.
Seau distributeur: 800 pièces

REINIGINGSDOEKJES
LINGETTES DE NETTOYAGE

No. 21375 

Sendy Wipes
Antibacteriële non-woven vochtige doekjes voor het reinigen van vet, 
smeerolie, grafiet, verf, siliconen en elk type professioneel vuil van 
handen. Ze zijn ook geschikt voor het reinigen van machines en 
oppervlakken.

Sendy Wipes
Lingettes humides antibactériennes non tissées pour nettoyer les 
graisses, les huiles lubrifiantes, le graphite, la peinture, le silicone et 
tout type de saleté professionnelle des mains. Ils conviennent 
également au nettoyage des surfaces et des machines.
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No. 21218

No. 21242

ALKALISCH REINIGINGSMIDDEL 
NETTOYANT ALCALIN

AFBIJTMIDDEL
DÉCAPANT

No. 21280

Aquarite C - 25 kg
Coaguleringspoeder voor cabines. Alkalisch verfontklevingsmiddel 
voor de waterbehandeling in spuitcabines. De verfresten blijven 
drijven óf zakken naar de bodem, afhankelijk van het spuitcabine-
systeem.

Aquarite C - 25 kg
Floculant poudre pour les cabines de peinture. Dénaturant alcalin 
pour le traîtement d'eau dans la cabine. Permet la floculation rapide 
d’une gamme considérable de formulations de peintures différentes, 
jusqu`à ce qu’elles flottent ou coulent.

COAGULERINGSMIDDEL
FLOCULANT

Verfafbijtmiddel Metstrip EF3461 - 5 ltr
Metstrip EF3461 wordt gebruikt als verfstripper in een dompelbad, 
maar kan ook met de kwast opgebracht worden. Metstrip EF3461 is 
het meest effectief in het verwijderen van polyester verf van staal en 
aluminium. Kan het beste warm worden gebruikt bij 50°C. Geschikt 
voor gebruik op aluminium, staal en zink.

Décapant peinture Metstrip EF3461 - 5 ltr
Pour une utilisation en immersion dans le réservoir, mais peut 
également être appliqué au pinceau. Metstrip EF3461 est le plus 
efficace pour enlever la peinture polyester des aciers et de 
l'aluminium. Pour une performance optimale, il est préférable de 
l'utiliser à chaud à 50°C. Convient pour l'aluminium, l'acier et le zinc.

Aquaboost 25 ltr
Vloeibaar alkalisch concentraat reinigingsmiddel, ontwikkeld om snel 
vervuiling van autolakken, vuil en vetten van motorcompartimenten en 
chassis en alkali-oplosbare beschermende wax van nieuwe 
voertuigen te verwijderen.

Aquaboost 25 ltr
Nettoyant liquide alcalin concentré, formulé pour éliminer rapidement 
les pellicules de circulation de la peinture des véhicules, les salissures 
et les graisses des compartiments moteur et du châssis, ainsi que les 
cires de protection solubles dans l'alcali des véhicules neufs.
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KITTEN
PRODUITS D’ÉTANCHÉITÉ 

No. 15011 / 15011E

No. 15010

Strijkkit 1 kg, grijs
Een 1 component, kwastbare, overspuitbare, plastisch elastische 
naadafdichting op basis van polymeren voor het langdurig afdichten 
van randen, naden, kieren en overlappingen. Blijft na doordroging 
flexibel en is waterbestendig. Hecht op blank, gegrond en gelakt 
metaal.

Mastic d’étanchéité 1 kg, gris
Un joint applicable à la brosse, monocomposante, repeignable à 
base de polymères pour une étanchéité durable des jointures, points 
de soudure, etc. Reste flexible après séchage et est résistant à l'eau 
et a une bonne adhésion sur les métaux blancs et surfaces peintes.

15011E

Nylon kwast 30 mm, houten steel

Brosse nylon 30 mm, manche en bois 

No. 15009

Antidreunplaat 250 x 500 x ± 2,0 mm
Voor optimale ontdreuning, zelfklevend, warmtebestendig. Kan 
aangebracht worden op vlakke of licht gebogen oppervlakken.

Plaque insonorisante 250 x 500 x ± 2,0 mm 
Pour une réduction optimale du bruit, auto-collante, résistante aux 
températures élevées. Peut être appliqué sur des surfaces planes ou 
légèrement courbées. 

ANTIDREUNPLATEN
PLAQUES INSONORISANTES 

15011

Nylon kwast 30 mm, kunststof steel

Brosse nylon 30 mm, manche en plastique
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No. 15021 / 15021-WBS

KIT/UNDERCOATINGPISTOLEN & TOEBEHOREN 
PISTOLETS ANTIGRAVILLON/KIT & ACCESSOIRES

No. 15023

	

15021

Structuurpistool voor undercoating, instelbaar
Voor het aanbrengen en spuiten van beschermende en geluid-
dempende materialen. De werkdruk en de hoeveelheid te spuiten 
product kan worden ingesteld waardoor vele gewenste structuren 
kunnen worden verkregen.

Pistolet de structure réglable pour anti-gravillonage 
Pour l'application et la pulvérisation de matériaux de protection et 
d'insonorisation. La pression de service et la quantité de produit à 
pulvériser peuvent être réglées de manière à obtenir de nombreuses 
structures souhaitées.

15021-WBS

Doorstroomregelventiel voor pistool 15021, voor watergedragen producten 

Valve de réglage pour pistolet 15021, pour produits à base aqueuse 

ML-slangenset voor art. 15021
Slang met 3 verwisselbare mondstukken. Voor het aanbrengen van
beschermende wax op moeilijk bereikbare plaatsen.

Jeu de tuyaux pour la réf. 15021
Tuyau avec 3 embouts interchangeables. Pour l'application de la cire 
de protection dans les endroits difficiles d'accès.

Structuurpistool voor undercoating
Voor het aanbrengen van beschermende en geluiddempende 
producten zoals undercoating. Met slang voor producten voor holle 
ruimtes.

Pistolet de structure pour insonorisant/antigravillon
Pour l'application de produits protecteurs et insonorisants. Avec 
sonde d'injection de cire pour les applications dans les cavités de la 
carrosserie.
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No. 15025

ENG Professional grade, pneumatic gun for the application and
extrusion of seam sealers and adhesives, such as silicones, 
poly-urethanes, acrylics, polymers, etc. This gun can handle 
both plastic and aluminium 310 ml cartridges and 300 - 400 
ml soft packs

ESP Pistola neumática profesional para la aplicación y extrusión 
de productos sellantes como silicona, poli-uretano, fibra 
acrílica, polímero y otros productos envasados en cartuchos 
de 310ml o bolsas de 300-400 ml
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ENG FILLERS
ESP MASILLAS

No. 15012 

ENG Debrasel Alsi 12, synthetic 2-component alloyed compound 
putty, incl. hardener. 1,3 kg

ESP Debrasel Alsi 12, masilla sintética con carga de metal 
bicomponente, con endurecedor. 1,3 kg

No. 15024

ENG Air pressure seam-sealant pistol

ESP Pistola para sellar juntas

No. 15023 

ENG Structure spray-gun for undercoating

ESP Pistola de estructura para antigravilla

ENG ACCESSORIES UNDERCOATINGS / SEALANTS
ESP  ACCESORIOS ANTIGRAVILLAS / SELLADORES
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NL TOEBEHOREN UNDERCOATINGS / KITTEN
FR ACCESSOIRES ANTIGRAVILLONS / PRODUITS D’ÉTANCHÉITÉ
DUI ZUBEHÖR KAROSSERIESCHUTZ / DICHTUNGSMASSEN

No. 15024

Naadafdichtingspistool pneumatisch
Professioneel kitpistool voor het aanbrengen en verspuiten van nadenkit 
en 1K afdichtingsproducten (MS-polymeer). Het pistool kan naar wens 
worden ingesteld voor bijv. het maken van een sterk of licht 
sinaasappelhuideffect, en profielen van verschillende diktes en breedtes. 
Geschikt voor standaard plastic en aluminium patronen van 310 ml.

Pistolet pour joints-sertis, pneumatique
Pistolet à extrusion professionnel pour appliquer et pulvériser le mastic 
pour joints-sertis, et de produits d’étanchéité mono-composant 
pulvérisable (MS-Polymère). Grâce aux options de réglage de ce pistolet, 
il est possible de créer un effet de peau d'orange fort ou léger, ainsi que 
des joints d'épaisseurs et largeurs différentes. Convient aux cartouches 
standard de 310 ml en plastique et en aluminium.

15023S

Undercoatingpistool met 2 wegwerpnozzles en stijgbuisjes
Voor het aanbrengen van undercoating en andere beschermende 
producten.

Pistolet pour antigravillon avec 2 buses et tuyaux jetables 
Pour l’application de produits insonorisants et autres produits de 
protection.

15023S-N

Set van 6 vervangingsnozzles en stijgbuisjes voor 15023S

Jeu de 6 buses et tuyaux jetables pour 15023S

No. 15023S / 15023S-N



www.inpquality.com

BONDING, SEALING 
AND REPAIR 

62

No. 15012 / 15012-H

BPO verharder voor polyester plamuur, tube 40 gr 

Durcisseur BPO pour mastic polyester, tube 40 gr

No. 15013 

PLAMUUR 
MASTICS 

No. 15706  

15012

Debrasel Alsi 12
Metaalhoudende synthetische 2K plamuur 1,3 kg incl. verharder.
Dit product is zeer hard en sterk. Kan op alle metalen (incl. aluminium) 
worden gebruikt, maar ook op hout. Bestand tegen koolwaterstoffen 
(benzine, dieselolie) en een aantal zuren (accuzuur).

Debrasel Alsi 12
Mastic super léger à composant d'alliage 1,3 kg avec durcisseur. Ce 
produit très dur et très résistant s’applique sur tous les métaux y 
compris l’aluminium, ainsi que sur le bois. Alsi 12 ne craint pas les 
hydrocarbures (essence, gazole) et résiste à certains acides (acide de 
batterie).

15012-H

BPO verharder voor plamuur Debrasel Alsi 12, tube 30 gr

Durcisseur BPO pour mastic Debrasel Alsi 12, tube 30 gr

Poly Fiber
Polyester glasvezelplamuur 1,8 kg incl. verharder. 
Glasvezelplamuur met extra lange vezels. Voor GVK reparaties en 
voor het opvullen van zeer diepe oneffenheden en het herstellen van 
behandelde roestplekken. Niet voor gebruik op zink en aluminium 
oppervlakken.

Poly Fiber
Mastic polyester fibre de verre 1,8 kg avec durcisseur.
Mastic de fibre de verre avec des fibres extra longues. Pour les 
réparations GRP, ainsi que pour remplir les irrégularités profondes et 
réparer les taches de rouille traitées. Ne pas utiliser sur les surfaces 
en zinc ou aluminium.
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No. 15710

No. 15726 

PolyFine
Polyester fijnplamuur 2 kg incl. verharder.
Een fijnplamuur voor het opvullen van kleine tot middelgrote 
oneffenheden, deuken en krassen. Het vormt een zeer fijn, poriënvrij 
oppervlak, en is zeer makkelijk schuurbaar. Alleen voor gebruik op 
stalen oppervlakken. Niet geschikt voor gebruik op zink en aluminium 
oppervlakken.

PolyFine
Mastic polyester fin 2 kg avec durcisseur.
Un mastic fin pour remplir les imperfections, les bosses et les 
égratignures petites à moyennes. Il forme une surface très fine, sans 
pores et est très facile à poncer. À utiliser uniquement sur des surfaces 
en acier. Ne convient pas pour des surfaces en zinc et en aluminium.

No. 15715

PolySpray
2K polyester spuitplamuur 1,5 kg incl. verharder.
Ideaal voor het opvullen van diepe oneffenheden, deuken en krassen 
in auto's, vrachtwagens, stand-constructies etc. Eenvoudig aan te 
brengen met een spuitpistool, maakt zeer hoge laagdikte mogelijk. 
Sneldrogend, zeer makkelijk schuurbaar. Hechting op metaal, 
polyester plamuur, GVK onderdelen en hout. Niet geschikt voor zink 
en aluminium oppervlakken.

PolySpray
Apprêt polyester pistolable bi-composant 1,5 kg avec durcisseur.
Pour remplissage d'irrégularités profondes, pores ou petits creux sur 
des éléments de carrosserie. Permet une application sur de grandes 
surfaces en épaisseurs différentes. Séchage rapide, facile à poncer. 
Bonne adhérence sur métal, bois, mastics polyester et éléments en 
matériaux composites. Ne convient pas aux surfaces en zinc et en 
aluminium.

Universal
Multi-functionele polyesterplamuur 2 kg incl. verharder.
Een multifunctionele en fijnplamuur met meervoudige hechting, voor 
het opvullen van kleine tot diepe oneffenheden, deuken en krassen. 
Universal heeft een zeer crèmige consistentie en is daarom zeer 
gemakkelijk aan te brengen. Hechting op aluminium, stalen 
oppervlakken en op gegalvaniseerde staalplaten.

Universal
Mastic polyester multifonction 2 kg avec durcisseur.
Un produit universel avec une consistance très crémeuse et donc très 
facile à appliquer. Pour remplir les imperfections, les bosses et les 
égratignures petites à profondes sur tous supports métalliques, tôles 
galvanisées et en aluminium.
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No. 15065

No. 15064

No. 15063

No. 15069 

SMART REPAIR
SMART REPAIR

No. 15062

Egaliseringsfilm
LDPE folie. Lengte 1,5 m, breedte 12,5 cm.

Film de recouvrement 
Film LDPE. Longueur 1,5 m, largeur 12,5 cm.

Versterkingsmat
LDPE folie met glasvezel gaasband.
Lengte 1,5 m, breedte 12,5 cm.

Tissu de renforcement
Film LDPE avec tissu de renforcement en fibre de verre.
Longueur 1,5 m, largeur 12,5 cm.

Mixer tips voor 50 cc patronen
Kort model, lengte 8 cm

Embouts mélangeurs pour cartouches 50 cc 
Modèle court, longueur 8 cm

Adapter voor kitpistool voor 50 cc patronen

Adaptateur pour pistolet pour cartouches de 50 cc 

Pistool voor 50 cc patronen, rood

Pistolet rouge pour cartouches doubles de 50 cc 
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No. 15800

No. 15072

No. 15405

Mixertips voor B-gel

Embouts mélangeurs pour B-gel 

Hot Weld set
Voor hechting op en reparatie van elk type plastic. 
Inhoud: Hot Welder + houder, 5 lasstaafjes, warmte-regelaar, 
versterkingsnet (aluminium)

Hot Weld kit
Pour adhésion à et réparation de tout type de plastique.
Contenu: Hot Welder + support, 5 bâtonnets de soudure, régulateur 
de chaleur, trame de renfort en aluminium

Deukenspiegel Ø 80 cm
Uitklapbare deukenspiegel om deuken en andere oneffenheden op 
lakoppervlakken makkelijk en snel te herkennen.
Incl. tas.

Réflecteur de visualisation de bosses Ø 80 cm
Écran réflecteur pliable. Cet outil vous montre beaucoup plus 
facilement et clairement des bosses, des rayures, des déformations 
ou des différences de vernis.
Avec sac.
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No. 15411 / 15412 

No. 15400

VINYL / LEER REPARATIE 
RÉPARATION DE CUIR ET VINYLE 

Vinyl- en leer-reparatieset
Compleet reparatiesysteem voor scheuren en beschadigingen in bijv. 
dashboards, met herstel van de originele structuur.
Inhoud: 1x 60 ml B-Compound, 1x B-gel transparant, 1x B-gel zwart, 
1x activator voor B-gel, 8 mixertips voor B-gel, 1x mesh matje, 
2x malmaker, 12 mixertips voor malmaker, 1x mini-strijkijzer, 1x teflon 
matje, 1x koelzakje, 1x mesje, 1x paletmesje, 1x 400 ml Clearcoat 
spuitbus

Kit de réparation pour cuir et vinyle
Kit complet pour la réparation de fissures et dommages dans p.ex. des 
tableaux de bord, avec un produit à mouler pour refaire la structure 
originale.
Contenu: 1x 60 ml B-Compound, 1x B-gel transparent, 1x B-gel noir, 
1x activateur pour B-gel, 8 embouts mélangeurs pour B-gel, 2x produit à 
mouler, 12 embouts mélangeurs pour produit à mouler, 1x mini-fer à 
repasser, 1x feuille teflon, 1x couteau, 1x spatule, 1x sachet refroidissant, 
1x tissu de renfort, 1x 400 ml aérosol Clearcoat

15411

Mixertips voor malmaker groen 50 cc (art. 15410)

Embouts mélangeurs pour produit à mouler vert 50 cc (réf. 15410)

15412

Mixertips voor malmaker transparant 50 cc (art. 15410-C)

Embouts mélangeurs pour produit à mouler transparent 50 cc (réf. 15410-C)

15411

15412

No. 3099998

Schuimkwast 1" 
Geschikt voor het gladstrijken van primers, lakken, epoxy, oliën en 
andere afwerklagen.

Brosse en mousse 1" 
Pour lissage des apprêts, laques, époxy, huiles et autres finitions.
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APRON TAPERS / VATENKANTELAAR
DÉVIDOIRS / RENVERSEUR POUR TONNEAUX 

No. 12008 / 12010 / 12010E

No. 12006 / 12006E

Vatenkantelaar voor vaten tot 60 ltr

Renverseur pour tonneaux jusqu'à 60 ltr 

Apron taper voor 3 rollen maskeerpapier 
De apron taper is verrijdbaar en dankzij de 2 grote wielen is het 
apparaat zeer stabiel en makkelijk verplaatsbaar in de werkplaats, 
spuitcabine, garage etc. De scherpe messen snijden makkelijk en 
schoon het papier. De masking tape wordt automatisch aan de zijkant 
van het maskeerpapier geplakt.
(wordt zonder papier en tape geleverd)

Dévidoir pour 3 rouleaux de papier marouflage
Le dévidoir à papier est mobile grâce aux 2 grandes roues facilitant son 
déplacement dans l'atelier, la cabine de peinture, le garage etc. Les 
lames de coupe tranchantes coupent facilement le papier marouflage et 
le ruban de masquage. Le ruban est automatiquement collé au bord du 
papier marouflage.
(livré sans papier ni ruban adhésif)

12006 max. 21, 60, 90 cm
12006E max. 30, 60, 90 cm

No. 12020

Apron taper
De wagen is verrijdbaar en dankzij de 2 grote wielen is het apparaat 
zeer stabiel en makkelijk verplaatsbaar in de werkplaats, spuitcabine, 
garage etc. De scherpe messen snijden makkelijk en schoon het papier. 
De masking tape wordt automatisch aan de zijkant van het 
maskeerpapier geplakt.
(wordt zonder papier en tape geleverd)

Dévidoir
Le dévidoir à papier est mobile grâce aux 2 grandes roues facilitant son 
déplacement dans l'atelier, la cabine de peinture, le garage etc. Les 
lames de coupe tranchantes coupent facilement le papier marouflage et 
le ruban de masquage. Le ruban est automatiquement collé au bord du 
papier marouflage.
(livré sans papier ni ruban adhésif)

12008 Voor 3 rollen maskeerpapier van max. 90 cm
Pour 3 rouleaux de papier marouflage de max. 90 cm

12010 Voor 5 rollen maskeerpapier van max. 120 cm
Pour 5 rouleaux de papier marouflage de max. 120 cm

12010E  2 in 1: voor 5 rollen maskeerpapier van max. 120 cm
Tevens geschikt voor 1 rol plastic folie.

2 en 1: pour 5 rouleaux de papier marouflage de max. 120 cm 
Convient également pour 1 rouleau de film plastique.
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STANDAARDS / OPSLAGKAR 
SUPPORTS / CHARIOT DE RANGEMENT 

No. 12011A / 12011E 

	

No. 12011EP

12011A

Spuitstandaard draaibaar incl. verlengstuk
Gegalvaniseerd. Verstelbaar, roteerbaar en vergrendelbaar. 
Verrijdbaar dankzij de wielen. Ideaal voor deuren, motorkappen, 
bumpers en spoilers etc.

Support mobile pivotant pour laquer
Avec rallonge, modèle galvanisé. Position horizontale ou verticale 
réglable et verrouillable. Idéal pour des portes, des capots, des 
pare-chocs, des spoilers etc.

12011E

Economy spuitstandaard draaibaar incl. verlengstuk 
Gegalvaniseerd. Verstelbaar, roteerbaar en vergrendelbaar. 
Verrijdbaar dankzij de wielen. Ideaal voor deuren, motorkappen, 
bumpers en spoilers etc.

Support mobile pivotant pour laquer modèle "économie"
Avec rallonge, modèle galvanisé. Position horizontale ou verticale 
réglable et verrouillable. Idéal pour des portes, des capots, des 
pare-chocs, des spoilers etc.

Bumper / spoilerstandaard
Voor het opbergen en drogen van o.a. bumpers, spoilers, dorpels 
en (langwerpige) panelen. Verrijdbaar. Verzinkte uitvoering.

Support pour pare-chocs
Pour ranger et sécher p.e. des pare-chocs, des spoilers et d’autres 
pièces allongées. Mobile. En acier galvanisé.

Deurhouder voor spuitstandaard
Voor montage op een draaibare spuitstandaard. Maakt het mogelijk 
om autodeuren te repareren zonder de binnenbekleding te 
verwijderen.

Support de porte sur support pivotant
Pour montage sur un support de pulvérisation pivotant. Permet de 
réparer les portes de voiture sans enlever le revêtement intérieur.
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No. 12301

No. 12302

No. 12032

Verrijdbaar panelenrek
Capaciteit 5 panelen. Verrijdbaar. Ideaal voor deuren, motorkappen, 
voorruiten, etc. Eenvoudig aan te passen. Vergrendelbare 
zwenkwielen.

Support de panneaux
Capacité 5 panneaux. Mobile. Idéal pour la dépose et le stockage 
des portes, des capots, des pare-brises, etc. S’ajuste facilement. 
Avec roulettes à barrures.

Opslagkar voor carrosserie-delen
Biedt veel opbergruimte: 3 grote leggers, 2 armen en 6 ophanghaken. 
Hoogte van de leggers is instelbaar over 7,5 cm. Verrijdbaar. 
Voorzien van 4 blokkeerbare wielen.
Incl. panelenkar met wielen en schuimrubber beschermrollen voor 
opslag van 3 grote panelen. Kan omhoog worden geklapt.  

Chariot de rangement de pièces carrosserie
Les 3 grandes tablettes, les 2 bras de soutien et les 6 crochets offrent 
beaucoup d'espace de stockage. Ajustement des tablettes tous les 
7,5 cm. Chariot mobile. 4 roues pivotantes avec freins. 
Inclus porte-pièces avec roues pour le rangement de 3 grandes 
pièces de carrosserie. Rabattable.

Verstelbare velgenstandaard
Voor reparatie-polijsten-spuiten van velgen. Sterk en stabiel. 
Eenvoudig aan te passen. 2 blokkeerbare wielen.
Capaciteit: max. 200 kg.

Support ajustable pour jantes
Pour polir, peindre et réparer des jantes. Fort et stable. Facile à 
ajuster. 2 roues avec frein. 
Capacité max.: 200 kg.

Standaard voor plastic folie
Voor snel en efficiënt afdekken van voertuigen. Voor rollen tot 100 cm 
breed. Zeer stabiele constructie. Verrijdbaar dankzij 2 grote wielen.
Voor plastic folie: zie art. 14006

Support-dérouleur pour film plastique
Permet une protection rapide et efficace du véhicule. Pour rouleaux 
avec une longueur jusqu'à 100 cm. Mobile grâce à ses 2 larges roues.
Pour film plastique: voir réf. 14006

No. 12038
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No. 12303

No. 12304

No. 12306

No. 12305

Wielen/bandenopslag trolley
Voor 4 wielen/banden. Inklapbaar. Verrijdbaar, voorzien van 6 
zwenkwielen. Vak voor wielbouten, moeren en klein materiaal. In 
hoogte verstelbare ophangbeugel.

Chariot pour pneus/roues
Pour 4 pneus/roues. Pliable. Mobile, équipé de 6 roues pivotantes. 
Compartiment de rangement pour boulons, écrous de roue et petites 
pièces. Support de montage régable en hauteur.

Standaard voor motorkappen, deuren en bumpers
Geschikt voor motorkappen, deuren, spatborden etc. 180° aanpassing. 
Draait het paneel 90 graden. 2 vergrendelbare wielen

Support pour capots, portes et pare-chocs
Convient pour les capots, les portes, les ailes, etc. Ajustement à 180°. 
Rotation du panneau de 90 degrés. 2 roues verrouillables.

Ophangrek met wielen
 In hoogte verstelbaar rek om onderdelen aan te hangen t.b.v. spuiten 
of drogen. Verstelbaar frame dat uitschuift van 127 cm tot 203 cm. 
6 haken om onderdelen aan te hangen. 150 kg capaciteit totaal. 
2 vergrendelbare wielen. 

 Support avec roues
Cadre réglable en hauteur pour tenir les pièces pour la peinture et le 
séchage. Cadre réglable qui s'étend de 127 cm à 203 cm. 6 crochets 
pour suspendre les pièces. Capacité totale de 150 kg. 2 roues 
verrouillables.

Bumperstandaard
Verstelbare en kantelbare standaard voor het spuiten en repareren 
van bumpers. Ook voor spiegels en spoilers. Verlengstukken voor een 
groter bereik. Vergrendelbare wielen. Klemarmen eenvoudig 360° 
verstelbaar. Voorzien van 2 onderdeelklemmen.

Support pour pare-chocs
Support ajustable et inclinable pour peindre et réparer pare-chocs. 
Pour des miroirs et des spoilers aussi. Rallonges pour un accès plus 
grand. Roues verrouillables. Bras de serrage facilement réglable sur 
360°. Inclus 2 pinces pour tenir.
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No. 12309

No. 12307 

No. 12308

No. 17007

No. 17001

Schuurkurk 115 x 60 x 25 mm 

Liège à poncer 115 x 60 x 25 mm 

INP handslijper, oranje, 10,5 x 21 cm 

INP cale à poncer, orange, 10,5 x 21 cm 

SCHUURGEREEDSCHAP
OUTILS DE PONÇAGE

Onderdelenrek Spider
Onderdelen kunnen in eindeloze posities worden gemonteerd. 
Makkelijk verstelbaar. Ideaal voor het vasthouden van lichte 
onderdelen. Met vergrendelbare wielen.

Support pour pièces Spider
Positionnement des pièces selon une infinité d'angles. Facilement 
réglable. Idéal pour maintenir des pièces légères. Avec roues 
verrouillables.

Onderdelenrek Universal
Houdt spatborden en deuren in verschillende combinaties stevig vast. 
Eenvoudig in te stellen op de perfecte werkhoogte. Met 360° draaibare 
armen en vergrendelbare wielen.

Support pour pièces Universal
Permet de maintenir en toute sécurité les ailes et les portes de voiture 
dans différentes combinaisons. Hauteur de travail facilement réglable. 
Avec bras pivotants à 360° et roues verrouillables.

Stang voor het vergrendelen van deur en kofferbak
Geschikt voor het vergrendelen van de (kofferbak)deur in de gewenste 
hoek om schuren, verven, polijsten en poetsen te vergemakkelijken. 
De stang wordt in de (kofferbak)sluiting geplaatst en aan de deur 
gehaakt, waardoor een solide werkplatform ontstaat.

Barre de support pour verrouiller la porte et le coffre
Convient pour verrouiller la porte (du coffre) à l'angle souhaité afin de 
faciliter le ponçage, la peinture, le polissage et le lustrage. La barre se 
place dans le loquet (du coffre) et s'accroche à la porte, créant ainsi 
une plateforme de travail stable.
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No. 17075

No. 17080 / 17081 / 17083

17080

Handschuurblok met 3 verschillende opzetstukken
Voorzien van 3 verwisselbare opzetstukken, één vlak en twee rond, 
voor het schuren van zowel vlakke, holle als bolle oppervlakken. 
Voorzien van aansluiting voor afzuigslang. 70 x 150 mm

Bloc de ponçage avec 3 accessoires différents
Contient 3 bases interchangeables, une plate et deux arrondies, 
pour poncer les surfaces plates, concaves et convexes.
Peut être connecté à l'extraction. 70 x 150 mm

17081

Handschuurblok met 4 verschillende opzetstukken
Voorzien van 4 verwisselbare opzetstukken, één vlak en drie rond, 
voor het schuren van zowel vlakke, holle als bolle oppervlakken. 
Voorzien van aansluiting voor afzuigslang. 70 x 198 mm

Bloc de ponçage avec 4 accessoires différents
Contient 4 bases interchangeables, une plate et trois arrondies, 
pour poncer les surfaces plates, concaves et convexes.
Peut être connecté à l'extraction. 70 x 198 mm

17083

Afzuigslang voor handschuurblok 17080 en 17081
Incl. universele stofzuigeradapter (28-59 mm), lengte 4 m, 
diameter 26 mm.

Tuyau d'aspiration pour bloc de ponçage 17080 et 17081
Avec adaptateur universel pour aspirateur (28-59 mm),
longueur 4 m, diamètre 26 mm.

No. 17111B

Handschuurblok, geel
Taps model: 15 x min. 7,5/max. 8,5 cm.
Geschikt voor alle schuurwerkzaamheden. Voor gebruik met 
klittenbandschuurschijven.

Bloc de ponçage, jaune
Modèle conique: 15 x min. 7,5/max. 8,5 cm.
Pour tous les travaux abrasifs. Pour les disques abrasifs Velcro.

No. 17076

Rubber schuurblok, zwart, 12 x 6,5 cm

Bloc de ponçage en caoutchouc, noir, 12 x 6,5 cm 

Schuurblokkenset 6-delig
Set bestaat uit een handig vlak schuurblok en 5 verwisselbare 
schuurblokvormen. Geschikt voor het schuren van vlakke en vrijwel 
alle holle en bolle oppervlakken. Voor gebruik met klittenband-
schuurschijven.

Kit de blocs de ponçage 6 pcs
Le kit contient un bloc de ponçage plat pratique et de 5 formes de 
blocs de ponçage interchangeables, excellents pour le ponçage à 
plat et presque toutes les surfaces concaves et convexes. Pour une 
utilisation avec des disques de ponçage Velcro.



www.inpquality.com

TOOLS AND 
EQUIPMENT

73

No. 35100

No. 17050

No. 17160 

MBX machine pneumatisch
Verwijdert moeiteloos roest, verf, undercoating en afdichtingsmiddelen. 
Inhoud: pneumatische aandrijfunit, adapterysteem 23 mm en 11 mm

MBX système pour décapage, pneumatique
Élimine sans effort la rouille, la peinture, l'antigravillon et les produits 
d'étanchéité.
Contenu: groupe d'actionnement pneumatique, adaptateur 23 mm et 
11 mm

MBX set axiaal
Verwijdert moeiteloos roest, verf, undercoating en afdichtingsmiddelen. 
Inhoud: axiaal pneumatische aandrijfunit incl. luchtdrukregelaar, 
360° draaibare aansluiting, adaptersysteem 11 mm, 2 MBX borstels grof 
11 mm, 2 MBX borstels middel 11 mm, 2 MBX borstels fijn 11 mm

MBX jeu pour décapage, axial
Élimine sans effort la rouille, la peinture, l'antigravillon et les produits 
d'étanchéité.
Contenu: groupe d’actionnement pneumatique axial avec régulateur de 
pression d'air, connecteur pivotant à 360°, adaptateur 11 mm, 2 brosses 
MBX grosses 11 mm, 2 brosses MBX moyennes 11 mm, 2 brosses MBX 
fines 11 mm

No. 17090 / 17091

MBX-SYSTEMEN, BORSTELS ETC. 
SYSTÈMES MBX, BROSSES ETC. 

Staalwol fijn 000
Breedte 6 cm, rol 1 kg. Voor polijsten van hout, verouderen van hout, 
schoonmaken van metaal, maar ook voor het reinigen van pannen en 
metalen kookgerei, schoonmaken van de oven en bbq, poetsen van 
messing, verwijderen van schuurplekken op vloeren.

Paille de fer fin 000
Largeur 6 cm, rouleau de 1 kg. La laine d’acier peut être utilisée pour 
polir le bois, vieillir le bois, nettoyer le métal, mais aussi pour nettoyer 
les casseroles et les ustensiles de cuisine en métal, nettoyer le four et 
le barbecue, polir le laiton, éliminer les éraflures sur les sols.

17090

Plastic schuurvijl 40 x 7 cm

Planche à poncer en plastique 40 x 7 cm 

17091

Plastic schuurvijl met Velcro 40 x 7 cm 

Planche à poncer en plastique Velcro 40 x 7 cm 
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No. 17161 

No. 17168

No. 17167

MBX set pneumatisch
Verwijdert moeiteloos roest, verf, undercoating en afdichtingsmiddelen. 
Inhoud: pneumatische aandrijfunit, adaptersysteem 23 mm en 11 mm, 
1 MBX borstel grof 23 mm, 1 MBX borstel grof 11 mm, 1 MBX borstel 
middel 11 mm, 1 MBX borstel fijn 11 mm, Rubber Eraser

MBX jeu pour décapage, pneumatique
Élimine sans effort la rouille, la peinture, l'antigravillon et les produits 
d'étanchéité.
Contenu: groupe d'actionnement pneumatique, adaptateur 23 mm et 
11 mm, 1 brosse MBX grosse 23 mm, 1 brosse MBX grosse 11 mm, 
1 brosse MBX moyenne 11 mm, 1 brosse MBX fine 11 mm, 1 disque 
en caoutchouc

MBX machine Ultimate Electric Variomatic
Verwijdert moeiteloos roest, verf, undercoating en afdichtingsmiddelen. 
Met toerentalregeling, dodemansschakelaar, beschermkap en 
trillingsdempende handgreep.
Inhoud: elektrische aandrijfunit, adaptersysteem 23 mm en 11 mm

MBX système pour décapage Ultimate Electric Variomatic
Élimine sans effort la rouille, la peinture, l'antigravillon et les produits 
d'étanchéité. Avec régulateur de vitesse, interrupteur d'homme mort, 
capot de protection et poignée anti-vibrations.
Contenu: groupe d'actionnement électrique, adaptateur 23 mm et 11 mm

MBX set Ultimate Electric
Verwijdert moeiteloos roest, verf, undercoating en afdichtingsmiddelen. 
Met toerentalregeling, dodemansschakelaar, beschermkap en 
trillingsdempende handgreep.
Inhoud: elektrische aandrijfunit, adaptersysteem 23 mm en 11 mm, 
1 MBX borstel grof 23 mm, 1 MBX borstel grof 11 mm,
1 MBX borstel middel 11 mm, 1 MBX borstel fijn 11 mm,
Rubber Eraser 

MBX jeu pour décapage Ultimate Electric 
Élimine sans effort la rouille, la peinture, l'antigravillon et les produits 
d'étanchéité. Avec régulateur de vitesse, interrupteur d'homme mort, 
capot de protection et poignée anti-vibrations.
Contenu: groupe d'actionnement électrique, adaptateur 23 mm et 11 mm, 
1 brosse MBX grosse 23 mm, 1 brosse MBX grosse 11 mm, 1 brosse 
MBX moyenne 11 mm, 1 brosse MBX fine 11 mm, 1 disque en 
caoutchouc
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17052

Adaptersysteem voor 23 mm MBX borstels

Adaptateur pour brosses MBX de 23 mm 

17053

Adaptersysteem voor 11 mm MBX borstels

Adaptateur pour brosses MBX de 11 mm 

No. 17052 / 17053

No. 17172-55 / 17172-80

17172-55     18 V 5,5 Ah 
17172-80     18 V 8,0 Ah

Accu LiHD

Batterie LiHD

No. 17171

Accu-snellader 12-36 V

Chargeur rapide pour batteries 12-36 V 

No. 17170

MBX machine snoerloos
(excl. accu, accu-oplader, adapters en borstels)
Verwijdert moeiteloos roest, verf, undercoating en afdichtingsmiddelen.

MBX système pour décapage sans fil
(sans batterie, chargeur de batterie, adaptateurs et brosses)
Élimine sans effort la rouille, la peinture, l'antigravillon et les produits 
d'étanchéité. 
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MBX metaalborstels 11 mm 

Brosses metallliques MBX 11 mm 

No. 17054 / 17055 / 17056

MBX metaalborstels 23 mm 

Brosses metalliques MBX 23 mm 

17054 fijn, groen, rechte punten / fines, vertes, pointes droites 

17055 middel, bruin, gebogen punten / moyennes, brunes, pointes affilées

17056 grof, zwart, gebogen punten / grosses, noires, pointes affilées

No. 17058 / 17063

MBX RVS borstels fijn, blauw, rechte punten

Brosses INOX MBX fines, bleues, pointes droites

17058 23 mm
17063 11 mm

17062 fijn, groen, rechte punten / fines, vertes, pointes droites

17064 middel, bruin, gebogen punten / moyennes, brunes, pointes affilées

17065  grof, zwart, gebogen punten / grosses, noires, pointes affilées

No. 17059 / 17061

MBX RVS borstels grof, blauw, gebogen punten 

Brosses INOX MBX grosses, bleues, pointes affilées 

17059 23 mm 
17061 11 mm
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ENG DISC-SET
ESP JUEGO DE DISCOS

No. 17059

ENG MBX stainless steel brushes, hooked tips, 23 mm

ESP Cepillo de acero inoxidable para MBX, puntas dobladas, 
23 mm

No. 17061

ENG MBX stainless steel brushes, hooked tips, 11 mm

ESP Cepillo de acero inoxidable para MBX, puntas dobladas, 
11 mm

No. 21042 

ENG Disc-set. Rubber discs remove all types of glue, stickers, 
striping etc.

ESP Juego de discos de goma. Para remover todo tipos de cola, 
adhesivos, cinta de decoración etc.

TOOLS AND 
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No. 17067

No. 21042 

Disc-set (2 schijven + adapter)
Rubber schijf verwijdert snel alle lijmresten, stickers, striping etc. 
Veroorzaakt geen lakbeschadiging.

Jeu de disques (2 disques + adaptateur) 
Le disque en caoutchouc enlève rapidement chaque trace de colle, 
des auto-collants etc. Ne cause pas de dommage pour les peintures.

No. 17057

Vinyl Zapper Ultimate 30
Verwijdert vinyl, lijmresten, stickers op metalen oppervlakken enz. 
Siliconen compound. Slijtvast op niet-schurende oppervlakken. 
Werkbreedte ca. 30 mm.

Vinyl Zapper Ultimate 30
Enlève le vinyle, les résidus d’adhésifs, les autocollants des surfaces 
métalliques etc. Composé de silicone. Sans usure sur les surfaces non 
abrasives. Largeur de travail env. 30 mm.

Rubber Eraser 31 mm voor MBX
Voor het verwijderen van o.a. striping, stickers, tape en lijm van 
metalen oppervlakken etc. Geschikt voor adapter van 23 mm.

Disque en caoutchouc 31 mm pour MBX
Enlève e.a. chaque trace de colle, d’auto-collants, des bandes 
adhésives des surfaces métalliques etc. Pour l’adaptateur de 23 mm.



19002

Karton- en papierpers, pneumatisch
Incl. 2 bollen touw.
Door licht karton en papier in balen te persen, kunt u het volume tot 75% 
verminderen.

Presse pneumatique, pour carton et papier 
Inclus 2 pelotes de ficelle.
En mettant en balles le carton léger et le papier, vous pouvez réduire le 
volume jusqu'à 75%.

Blikkenpers 30 ltr, pneumatisch
De pers plet lege verf- en vloeistofblikken, rond of vierkant. Voor blikken 
van 1 tot 30 liter tot een hoogte van 480 mm. Spuitbussen of bussen 
onder druk mogen NIET in de machine geplet worden.

Presse pneumatique pour boîtes en métal 30 ltr
La presse écrase les boîtes de peinture et de liquide vides, ronds ou 
carrée. Pour les boîtes de 1 à 30 litres jusqu’à une hauteur de 480 mm. 
Les aérosols ou les boîtes sous pression ne doivent PAS être écrasés 
dans la machine.

No. 19002  / 19009
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19009

Bol touw voor karton/papierpers 19002
Lengte ± 500 m 

Pelote de ficelle pour presse carton/papier 19002
Longueur ± 500 m 

No. 19004 
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No. 20003

WERKPLAATSUITRUSTING 
ÉQUIPEMENT D’ATELIER 

Schraag
Hoogte/breedte is instelbaar d.m.v. kettingen. Met foambescherming 
om de bovenste buizen. Inklapbaar. Capaciteit max. 227 kg. Gewicht 
6,2 kg.

Tréteau
Hauteur et largeur ajustable grâce aux chaînes. Avec protection en 
mousse autour des tubes supérieurs. Pliable. Capacité max. 227 kg. 
Poids 6,2 kg.

Aluminium opstapje
Met anti-slip profiel en rubberen voetjes. Inklapbaar en licht in gewicht. 
Capaciteit max. 200 kg, afmetingen draagvlak: ± 97 x 30 x 49 cm. 
EN 14183:2003

Plate-forme de travail en aluminium
Profil antidérapant et pieds en caoutchouc. Pliable et poids léger. 
Capacité max. 200 kg, dimensions du plateau: ± 97 x 30 x 49 cm. 
EN 14183:2003

No. 20005

No. 20006

Harmonicaschraag
Uittrekbare schraag voor bumpers, motorkappen, deuren etc. 
Verrijdbaar, met blokkeerbare wielen. Lengte 133 cm, breedte 88 cm, 
hoogte variabel van 80-127 cm. Capaciteit max. 225 kg.

Tréteau harmonica
Tréteau télescopique réglable pour des pare-chocs, des portes, des 
capots etc. Mobile, sur roulettes pivotantes, deux roulettes frein. 
Longueur 133 cm, largeur 88 cm, hauteur min. 80 cm / max. 127 cm. 
Capacité max. 225 kg.

No. 20007 

Heavy duty schraag
Hoogte/breedte is instelbaar d.m.v. kettingen. Met foambescherming 
om de bovenste buizen. Inklapbaar. Capaciteit max. 270 kg. Gewicht 
8,89 kg.

Tréteau heavy-duty
Hauteur et largeur ajustable grâce aux chaînes. Avec protection en 
mousse autour des tubes supérieurs. Pliable. Capacité max. 270 kg. 
Poids 8,89 kg.
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No. 20011  / 20012

No. 20501

No. 20502

20011

Standaard voor verfschudder 20012 
Afmetingen: 29 x 22 x 75 cm.

Support pour agitateur de boîtes 
20012 Dimensions: 29 x 22 x 75 cm.

20012

Verfschudder incl. olienevelaar, pneumatisch
Voor verfblikken tot 4 ltr, max. maat verfblik: 270 x 180 mm.

Agitateur de boîtes avec lubrificateur, pneumatique
Pour boîtes métalliques jusqu’à 4 ltr, dimensions max. de 
pot à peinture: 270 x 180 mm.

X-X-schraag incl 2 verlengingshaken
Voor bumpers, spatborden en andere delen. Variabele instelling van
de werkhoogte, stabiel. Inklapbaar.

X-tréteau avec 2 rallonges
Pour des pare-chocs, des grades-boues et autres pièces de
carrosserie. Hauteur réglable, stable. Pliable.

Montagebok
Stabiel, instelbaar. Lengte max. 130 cm, breedte max. 95 cm.

Tréteau de montage
À rallonger, réglable, stable. Longueur max. 130 cm, largeur 
max. 95 cm.

No.No. 20700

Digitale thermometer/hygrometer
Onmisbaar bij het spuiten van watergedragen produkten. Voor het 
monitoren van de temperatuur en luchtvochtigheid. Geschikt voor 
gebruik in spuitcabines.

Thermomètre/hygromètre digital
Indispensable pour peindre les produits aqueux. Pour surveiller la 
température et l’humidité. Peut être utilisé dans les cabines.
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No.No. 27007

No. 27800 

No. 27802

Universeeltang
Voor het verwijderen van binnenbekleding van portieren.

Pinces universelles
Pour enlever les panneaux ou les revêtements des portes.

No. 27805

Seam splitter set 3-delig
Voor het losmaken van gelaste of gelijmde panelen.

Kit séparateurs de joints (3 pcs)
Pour séparer les panneaux soudés ou collés.

No. 27806

Steekbeitelset
De 2 sticks zijn taps toelopend, waarvan de één met een recht 
uiteinde en de ander met een rond uiteinde. Het ronde uiteinde wordt 
gebruikt bij het monteren of verwijderen van sierlijsten, het preppen 
van urethaan enz. Kan ook als steekbeitel voor het verwijderen van 
kit worden gebruikt.

Kit de ciseaux
Les deux bâtons sont coniques, l'un avec une extrémité droite et 
l'autre avec une extrémité arrondie. L'extrémité arrondie est utilisée 
pour monter ou retirer des moulures, préparer l'uréthane, etc. Peut 
également être utlisé comme ciseau pour retirer le mastic. 

Eénhandszuignap
Innovatief pistoolgreepontwerp voor veelzijdig gebruik met één hand 
voor het tillen, dragen en vasthouden van kleine voorwerpen tot 
18 kg. Geschikt voor verschillende vlakke oppervlakken zoals 
autospiegels, tegels, glas, metaal, kunststof enz. Ø 8,9 cm.

Ventouse à une main
Conception innovante en forme de poignée pistolet pour une 
utilisation polyvalente à une main pour soulever, transporter et 
maintenir de petits objets jusqu'à 18 kg. Convient à diverses 
surfaces planes telles que les rétroviseurs de voiture, les carreaux, 
le verre, le métal, le plastique, etc. Ø 8,9 cm.

Kunststof trim verwijderingskit 11-delig
Voor het gemakkelijk verwijderen van interieurdelen of sierlijsten.
Verpakt in een handige opbergtas.

Kit d'outils plastique pour enlever les moulures (11 pcs) 
Pour un retrait facile des pièces intérieures ou des garnitures.
Emballé dans un sac de rangement pratique.
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No. 20501

ENG X-Trestle, incl. 2 extension pieces,variable heights

ESP X-caballete incl. piezas de extensión altura variable, estable

No. 20502 

ENG Extendable assembly rack, adjustable

ESP Cabellete de montaje, extensible estable, ajustable

No. 20700  

ENG Digital thermometer/hygrometer
for use in spray booths

ESP Termómetro/higrómetro digital
adecuado para usarse dentro de las cabinas de pinturas
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COMPACT INFRAROODDROGERS & ACCESSOIRES 
COMPACT SÉCHEURS INFRAROUGES & ACCESSOIRES 

Compact E3 infrarooddroger, oranje
Korte golf, 3 cassettes, elke cassette is individueel instelbaar,
3 halogeen kwartslampen, horizontale of verticale cassettebediening, 
elektronische programmeerbare timer, vergrendelbare gasveer om 
armhoogte vast te zetten, temperatuur instelbaar op zowel Flash als 
Bake-cyclus, dekkingsgebied (bij 500 mm) 800 x 1000 mm, 
220/240 V, 3 kW, 50 Hz, éénfase - 12,50 A, CE

Compact E3 sécheur infrarouges, orange 
Ondes courtes, 3 cassettes, chaque cassette est ajustée 
individuellement, 3 lampes halogènes de quartz, cassettes orientables 
horizontalement ou verticalement, minuterie électronique programmable, 
vérin à gaz de blocage pour fixer la hauteur du bras, température 
réglable pour les cycles de préchauffage (Flash) et chauffage (Bake), 
surface de séchage (à 500 mm) 800 x 1000 mm, 220/240 V, 3 kW, 
50 Hz, monophasé - 12,50 A, CE

Compact Junior infrarooddroger (handmodel), oranje
Korte golf, 1 halogeen kwartslamp, compleet met timer en standaard. 
De Compact Junior lakdroger combineert de flexibiliteit van een 
handmodel lakdroger met de voordelen van een vrijstaande lakdroger 
met standaard. Ideaal voor snelle droging van kleine reparaties en 
andere droogwerkzaamheden.
230 V, 1000 W, 50 Hz, éénfase, CE

Compact Junior sécheur infrarouges (modèle manuel), orange 
Ondes courtes, 1 tube quartz, complet avec support et minuterie. 
Le sécheur de peinture automobile Compact Junior combine la 
flexibilité d’un sécheur de peinture manuel avec les avantages d’un 
sécheur autonome. Idéal pour les petites réparations et autres 
travaux de séchage.
230 V, 1000 W, 50 Hz, monophasé, CE

No. 20049

No. 20023

Afstandsmeter
Te monteren op Compact infrarooddroger.

Indicateur de distance
Pour les sécheurs infrarouges Compact.

No. 20036



www.inpquality.com

TOOLS AND 
EQUIPMENT

83

AIR BLOW DROGERS  
SÉCHEURS À AIR 

Blaaspistool
Verkort de droogtijd van watergedragen producten etc.

Pistolet à air
Le pistolet réduit le temps de séchage des produits à base d'eau etc.

No. 20050 

Standaard met 2 blaaspistolen
De standaard biedt de mogelijkheid om beide pistolen tegelijk te 
gebruiken. In hoogte en breedte makkelijk in te stellen. De pistolen 
kunnen handmatig of met de standaard gebruikt worden. Met deze 
blaaspistolen wordt de droogtijd van watergedragen producten verkort 
en optimaliseert u de arbeidstijd.
(zonder filter/regelaar: zie art. 20052)

Support avec 2 pistolets à air inclus
Le support permet l'utilisation de deux pistolets en même temps. 
Positionnement flexible de chaque pistolet en hauteur et largeur. Les 
pistolets peuvent être utilisés manuellement ou avec le support. Ces 
pistolets à air réduisent le temps de séchage des produits à base d’eau 
et optimisent le temps de travail.
(sans filtre/régulateur: voir réf. 20052)

No. 20051 

Filter/regelaar 1/4"NPT (140 psi) 

Filtre/régulateur 1/4"NPT (140 psi) 

No. 20052 

No. 20075 / 20076 

20075

Mini-jet luchtdroger voor watergedragen lakken
Versnelt de droging van watergedragen lakken. Ook geschikt voor het 
verwijderen van schuurstof, en het laten afkoelen van een oppervlak.

Mini-jet sécheur à air pour peinture à l'eau
Accélère le séchage des peintures aqueuses. Egalement approprié 
pour enlever la poussière de ponçage, et refroidir une surface.

20076

Luchtregelaar 1/4" NPT voor mini-jet luchtdroger 20075 

Régulateur d'air 1/4" NPT pour mini-jet sécheur à air 20075 
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ENG GUN WASHER
ESP LAVADORA DE PISTOLAS

ENG RECYCLERS
ESP REGENERADORES

No. 21010 / 21019

ENG Bag 

ESP Bolsa

21010 12 ltr for / para Art. 21007
21019 25 ltr for / para Art. 21008

No. 21110

ENG UGC4005 automatic gun washer, automatic cleaning + final 
rinse and manual cleaning options. With suction and timer. 
CE-approved.

ESP UGC4005 lavadora de pistolas, limpieza automática + 
limpieza final y posibilidad de limpiar manualmente. 
Con aspiración y temporizador. Con homologación CE.

No. 21008

ENG Formeco solvent recycler D25A, 25 liter, explosionproof, 
CE-approval

ESP Formeco regenerador de disolvente, 25 litros, con protección 
contra explosión, homologación CE

No. 21007

ENG Formeco solvent recycler D12A, 12 liter, explosionproof, 
CE-approval

ESP Formeco regenerador de disolvente, 12 litros, con protección 
contra explosión, homologación CE
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RECYCLERS
RECYCLEURS

No. 21010 / 21019

Zak voor recycler

Sac pour recycleur

21010  voor / pour art. 21007 
21019 voor / pour art. 21008

No. 21008

No. 21007

o recycler Di1Formec 5 Ax LCD voor 15 liter verdunner
Destillatie-apparaat waarmee vele oplosmiddelen gerecycled en 
hergebruikt kunnen worden.
Met explosiebeveiliging, incl. 5 zakken, CE gekeurd.

Formeco recycleur Di15 Ax LCD 15 litres
Appareil de distillation permettant de recycler et de réutiliser de 
nombreux solvants.
Version antidéflagration, 5 sacs inclus, homologation CE.

Formeco recycler Di30 Ax LCD voor 30 liter verdunner
Destillatie-apparaat waarmee vele oplosmiddelen gerecycled en 
hergebruikt kunnen worden.
Met explosiebeveiliging, incl. 5 zakken, CE gekeurd.

Formeco recycleur Di30 Ax LCD 30 litres
Appareil de distillation permettant de recycler et de réutiliser de 
nombreux solvants.
Version antidéflagration, 5 sacs inclus, homologation CE.
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ENG SPRAY CAN FILLERS AND SPRAY CANS
ESP MÁQUINAS PARA RELLENAR AEROSOLES Y AEROSOLES

No. 21122

ENG Paper funnels 296 ml

ESP Embudos de papel 296 ml

No. 21117

ENG Spray can with gas and universal solvents, with flat 
spray fan, 400 ml

ESP Aerosol con gas y disolventes universales, pulverizador 
con chorro plano, 400 ml

No. 21118-21120 

ENG For models and availability please contact our sales 
department

ESP Contacte a nuestro departamento de ventas para 
informacón de módelos y disponibilidad
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No. 25001

Spotblaster
Zandstraalpistool, compleet met 4 mondstukken en stofzakje.

Spotblaster
Pistolet de sablage, avec 4 embouts et sachet inclus.

No. 25002

Straalmiddel 25 kg
0,1 - 0,6 m, stofvrij, voor meermalig gebruik.
Voor het stralen van metaal, steen/beton, verwijdering van walshuid, 
roest, oude verflagen, vuil etc. Geschikt voor SA-3, SA-2½ , SA-2 
en SA-1, ook wel “wapperen” of “sweepen” genoemd.

Sable pour sablage 25 kg
0,1 - 0,6 mm, multi-usable, sans poussières.
Pour décapage de métal et de pierre / béton, élimination d’écailles, 
de rouille, d’anciennes couches de peinture, d’impuretés, etc. 
Convient à SA-3, SA-2½, SA-2 et SA-1.

No. 25004 

Reservemondstukken voor Spotblaster zandstraalpistool 25001 

Embouts de rechange pour Spotblaster pistolet de sablage 25001 

No. 25003 

Stofzak voor Spotblaster zandstraalpistool 25001

Sachet pour Spotblaster pistolet de sablage 25001 

STRAALGEREEDSCHAP EN TOEBEHOREN
SABLEUSE ET ACCESSOIRES
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No. 20080

Blaaspistool
Dit blaaspistool is voorzien van een 100 mm gebogen blaaspijp. 
Geschikt voor het schoonblazen van oppervlakken en moeilijk 
bereikbare plaatsen. ¼" NPT schroefdraad, geadviseerde werkdruk 
3 tot 5 bar.

Soufflette
Avec buse métallique coudée de 100 mm. Idéal pour nettoyer des 
surfaces et des endroits difficiles d'accès en soufflant. Raccordement 
1/4'' NPT, la pression recommandée 3 à 5 bars.

No. 27003

LUCHTGEREEDSCHAP  
OUTILS D’AIR

Blaaspistool met rubber tuit

Soufflette avec le bec en caoutchouc 

Mini-luchtreiniger

Mini-purificateur d’air 

Mini-olienevelaar 

Mini-lubrificateur 
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Wegwerpluchtreiniger
Het blauwe filtermateriaal verandert van kleur en wordt doorschijnend 
wanneer het filter vervangen moet worden.

Purificateur d’air, jetable
Le matériau du filtre bleu change de couleur et devient translucide 
lorsque le filtre doit être remplacé.

No. 27033

No. 27017

Universele snelkoppeling met 4 nippels 
Past op vrijwel alle bekende merken nippels.

Raccord rapide universel et 4 embouts 
Pour la majorité des marques d’embout d’air.

Luchtdrukmanometer, regelbaar
Analoog, Ø 40 mm, 0-11 bar, met ¼" achteraansluiting.

Manomètre, avec régulateur
Analogique, Ø 40 mm, 0-11 bar, avec connexion arrière ¼".
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BOVENBEKERPISTOLEN 
PISTOLETS À GRAVITÉ 

Revisieset voor Protek 4500XRP pistool 

Jeu de révision pour pistolet Protek 4500XRP 

	

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 4500XRP 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 4500XRP 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27501-13 1,3 mm
27501-14 1,4 mm
27501-17 1,7 mm
27501-19 1,9 mm
27501-21 2,1 mm
27501-25 2,5 mm

No. 27500-xx

Bovenbekerpistool Protek 4500XRP
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Lichtgewicht spuitpistool voor 
verf, 2K lak, autolak, blanke lak, primer en grondverf. Hoog rendement 
waarbij grote oppervlakken gespoten kunnen worden in relatief korte tijd. 
Voor het spuiten van thinner- en waterbasis verf. Druk: 0,7-2 bar (10-28 psi). 
Gewicht: 445 gr.

Protek 4500XRP pistolet à gravité
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Pistolet léger pour peinture, 
peinture 2 composants, peinture automobile, vernis transparent, apprêt et 
sous-apprêt. Haute efficacité, permettant de pulvériser de grandes surfaces 
en un temps relativement court. Convient pour les peintures à base de 
diluant et d’eau. Pression: 0,7-2 bar (10-28 psi). Poids: 445 gr.

27500-13 1,3 mm
27500-14 1,4 mm
27500-17 1,7 mm
27500-19 1,9 mm
27500-21 2,1 mm
27500-25 2,5 mm

+

No. 27503
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No. 27516-xx

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 5000GH 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 5000GH 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27516-12 1,2 mm
27516-13   1,3 mm
27516-14   1,4 mm
27516-16   1,6 mm
27516-18  1,8 mm
27516-20   2,0 mm
27516-25 2,5 mm

No. 27515-xx

Bovenbekerpistool HVLP Protek 5000GH
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. De 5000GH heeft een uiterst 
fijne verneveling en geeft een gladde, uniforme laag bij het opbrengen van 
basecoat, clearcoat lak en single stage producten. Werkdruk: 1-2 bar 
(15-28 psi). Gewicht: 464 gr

Protek 5000GH pistolet à gravité HVLP
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Le 5000GH a une 
atomisation extrêmement fine et donne une couche lisse et uniforme lors 
de l'application de la couche de base, l'apprêt et des applications en une 
seule étape. Pression: 1-2 bar (15-28 psi). Poids: 464 gr

27515-12 1,2 mm
27515-13  1,3 mm
27515-14   1,4 mm
27515-16   1,6 mm
27515-18   1,8 mm
27515-20  2,0 mm
27515-25  2,5 mm

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 5000G 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 5000G 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27511-12  1,2 mm
27511-13  1,3 mm
27511-14  1,4 mm
27511-16  1,6 mm
27511-18  1,8 mm
27511-20  2,0 mm
27511-25  2,5 mm

+

No. 27511-xx

No. 27510-xx

Bovenbekerpistool Protek 5000G
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Conventioneel pistool met 
een uiterst fijne verneveling en geeft een gladde, uniforme laag bij het 
opbrengen van basecoat, clearcoat lak en single stage producten. 
Werkdruk: 2-3 bar (30-43 psi). Gewicht: 464 gr

Protek 5000G pistolet à gravité
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Ce pistolet 
conventionnel a une atomisation extrêmement fine et donne une 
couche lisse et uniforme lors de l’application de la couche de base, 
l’apprêt et des applications en une seule étape. Pression: 2-3 bar 
(30-43 psi). Poids: 464 gr

27510-12 1,2 mm
27510-13 1,3 mm
27510-14 1,4 mm
27510-16 1,6 mm
27510-18 1,8 mm
27510-20 2,0 mm
27510-25 2,5 mm

+
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No. 27583

Revisieset voor Protek 2000 pistool 

Jeu de révision pour pistolet Protek 2000 

No. 27581-xx

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 2000 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 2000 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27581-12 1,2 mm
27581-13 1,3 mm
27581-16 1,6 mm

	

Bovenbekerpistool LVLP Protek 2000
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Low volume, low pressure. 
Werkdruk: 1-2 bar (15-28 psi). Gewicht: 513 gr. Luchtinlaat: ¼” NPT.

Protek 2000 pistolet à gravité LVLP
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Faible volume, faible 
pression. Pression: 1-2 bar (15-28 psi). Poids: 513 gr. Entrée d’air: 
¼” NPT.

27580-12 1,2 mm
27580-13 1,3 mm
27580-16
27580-18 

1,6 mm
1,8 mm

+
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No. 27603

Revisieset voor Protek 4000 en 5000 pistolen

Jeu de révision pour pistolets Protek 4000 et 5000 

No. 27601N-xx

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 4000G 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 4000G 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27601N-12 1,2 mm
27601N-13 1,3 mm
27601N-14 1,4 mm
27601N-16 1,6 mm
27601N-18 1,8 mm
27601N-20 2,0 mm
27601N-25 2,5 mm

Bovenbekerpistool Protek 4000G
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Conventioneel industrieel 
pistool voor het spuiten van 2K verf, lak, vullende grondverf, coatings en 
zware materialen. Hoog rendement waarbij grote oppervlakken gespoten 
kunnen worden in relatief korte tijd. Druk: 2-3 bar (30-43 psi). Gewicht: 
522 gr

Protek 4000G pistolet à gravité
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Pistolet industriel 
conventionnel pour la pulvérisation de peinture 2 composants, de vernis, 
d’apprêts de remplissage, de revêtements et de matériaux lourds. Haute 
efficacité, permettant de pulvériser de grandes surfaces en un temps 
relativement court. Pression: 2-3 bar (30-43 psi). Poids: 522 gr

27600N-12 1,2 mm
27600N-13 1,3 mm
27600N-14 1,4 mm
27600N-16 1,6 mm
27600N-18 1,8 mm
27600N-20 2,0 mm
27600N-25 2,5 mm

+

No. 27600N-xx
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No. 27610-xx

Bovenbekerpistool Protek 2600
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Conventioneel pistool 
uitstekend geschikt voor het aanbrengen van grondlagen, primers (nat in 
nat) en lak. Een betaalbaar pistool van goede kwaliteit. Chromen 
behuizing voor makkelijk onderhoud. Druk: 2-3 bar (30-43 psi). Gewicht: 
612 gr.

Protek 2600 pistolet à gravité
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Pistolet d’un excellent 
rapport qualité-prix, idéal pour l’application de sous-couches, d’apprêts 
(mouillé sur mouillé) et de peintures. Corps chrome pour un entretien 
facile. Pression: 2-3 bar (30-43 psi). Poids: 612 gr.

27610-12 1,2 mm
27610-13 1,3 mm
27610-14 1,4 mm
27610-17 1,7 mm
27610-20 2,0 mm
27610-25 2,5 mm
27610-30 3,0 mm

No. 27606N-xx

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 4000GH 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 4000GH 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27606N-12 1,2 mm
27606N-13 1,3 mm
27606N-14 1,4 mm
27606N-16 1,6 mm
27606N-18 1,8 mm
27606N-20 2,0 mm
27606N-25 2,5 mm

Bovenbekerpistool HVLP Protek 4000GH
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Deze high performance 
spuitpistool onderscheidt zich van de concurrentie door zijn superieure 
verneveling van grondlagen en blanke lak. Druk: 1-2 bar (15-28 psi). 
Gewicht: 522 gr

Protek 4000GH pistolet à gravité HVLP
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Ce pistolet haute 
performance se distingue de la concurrence par sa pulvérisation 
supérieure des apprêts et des vernis. Pression: 1-2 bar (15-28 psi). 
Poids: 522 gr

27605N-12 1,2 mm
27605N-13 1,3 mm
27605N-14 1,4 mm
27605N-16 1,6 mm
27605N-18 1,8 mm
27605N-20 2,0 mm
27605N-25 2,5 mm

+

No. 27605N-xx

+
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No. 27613

Revisieset voor Protek 2600 en 2650 pistool 

Jeu de révision pour pistolet Protek 2600 et 2650 

No. 27612-A

Protek aluminium bovenbeker 600 ml 

Protek godet de gravité en aluminium 600 ml 

No. 27612

Protek kunststof bovenbeker 600 ml
Met maatverdeling en druppelstop.

Protek godet de gravité en plastique 600 ml 
Avec graduation et système anti-goutte.

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 2600 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 2600 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27611-12 1,2 mm
27611-13 1,3 mm
27611-14 1,4 mm
27611-17 1,7 mm
27611-20 2,0 mm
27611-25 2,5 mm
27611-30 3,0 mm

No. 27611-xx
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kits


No. 27627	

MaxAir bovenbekerpistolenset 9-delig (voor o.a. UV) 
Inhoud: 2 bovenbekerpistolen (1x 1,4 en 1x 1,7 mm), 1x mini pistool 1,0 mm, 
3 aluminium bovenbekers (1x 125 ml, 1x 600 ml, 1x 1000 ml), 2 regelaars, 
1 reinigingsborstelset, 3 SAT zeefjes, 1 sleutel 

MaxAir kit de pistolets à gravité 9-pcs (pour e.a. peinture UV) 
Contenu: 2 pistolets à gravité (1x 1,4 et 1x 1,7 mm), 1x mini pistolet 1,0 mm, 
3 godets de gravité en aluminium (1x 125 ml, 1x 600 ml, 1x 1000 ml), 
2 régulateurs, 1 kit de nettoyage, 3 filtres SAT, 1 clé

	

MaxAir HVLP bovenbekerpistool

MaxAir pistolet à gravité HVLP 

27620-14 1,4 mm
27620-17 1,7 mm
27620-20 2,0 mm
27620-25 2,5 mm

	

Nozzleset voor bovenbekerpistool Protek 2650 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à gravité Protek 2650 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27616-12 1,2 mm
27616-13 1,3 mm
27616-14 1,4 mm
27616-17 1,7 mm
27616-20 2,0 mm
27616-25 2,5 mm

No. 27615-xx

Bovenbekerpistool HVLP Protek 2650
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Betaalbaar HVLP pistool 
voor autolak, 2K lak, blanke lak, primer, vullende grondverf en 
spuitplamuur. Voor zowel conventionele als waterbasis verf. De 2650 
biedt de beste prijs/kwaliteit HVLP. Chromen behuizing voor makkelijk 
onderhoud. Druk: 1-2 bar (15-28 psi). Gewicht: 612 gr

Protek 2650 pistolet à gravité HVLP
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Pistolet HVLP 
abordable pour la peinture automobile, la peinture 2 comp., le vernis, 
l'apprêt de remplissage et le mastic de pulvérisation. Pour les peintures 
conventionnelles et à base d'eau. Le 2650 offre le meilleur rapport 
qualité/prix. Corps chromé pour un entretien facile. Pression: 1-2 bar 
(15-28 psi). Poids: 612 gr

27615-12 1,2 mm
27615-13 1,3 mm
27615-14 1,4 mm
27615-17 1,7 mm
27615-20 2,0 mm
27615-25 2,5 mm

+
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MINI PISTOLEN 
MINI PISTOLETS 

	

Mini pistool Protek 2500
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Conventioneel pistool voor 
het spuiten van kleine onderdelen, oppervlakken en spot repair. 
Geschikt voor lak op thinner- en waterbasis. Druk: 2-3 bar (30-43 psi). 
Gewicht: 295 gr

Protek 2500 mini pistolet
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Pistolet conventionnel 
pour la pulvérisation de petites pièces, de surfaces et de petites 
retouches. Convient pour les peintures à base de diluant et d’eau. 
Pression: 2-3 bar (30-43 psi). Poids: 295 gr

27630-05 0,5 mm
27630-08 0,8 mm
27630-10 1,0 mm
27630-12 1,2 mm

No. 27631-xx

 Nozzleset voor mini pistool Protek 2500
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour mini pistolet Protek 2500
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27631-05 0,5 mm
27631-08 0,8 mm
27631-10 1,0 mm
27631-12 1,2 mm

MaxAir HVLP bovenbekerpistolenset
Inhoud: 1 bovenbekerpistool, 1 mini pistool, 1 plastic beker 125 cc, 
1 plastic beker 600 cc, 1 regelaar

MaxAir kit de pistolets à gravité HVLP
Contenu: 1 pistolet à gravité, 1 mini pistolet, 1 godet en plastique 125 cc, 
1 godet en plastique 600 cc, 1 régulateur

27628-14 HVLP 1,4 mm + mini 0,8 mm
27628-17 HVLP 1,7 mm + mini 0,8 mm 
27628-20 HVLP 2,0 mm + mini 0,8 mm 
27628-25 HVLP 2,5 mm + mini 0,8 mm

27629-14 HVLP 1,4 mm + mini 1,0 mm 
27629-17 HVLP 1,7 mm + mini 1,0 mm 
27629-20 HVLP 2,0 mm + mini 1,0 mm 
27629-25 HVLP 2,5 mm + mini 1,0 mm

+

No. 27628-xx / 27629-xx
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No. 27633

Revisieset voor Protek 2500 en 2550 pistool 

Jeu de révision pour pistolet Protek 2500 et 2550 

Protek kunststof bovenbeker 125 ml
Met druppelstop.

Protek godet de gravité en plastique 125 ml 
Avec système anti-goutte.

No. 27635-xx

Mini HVLP pistool Protek 2550
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. HVLP mini pistool voor het 
spuiten van kleine onderdelen, oppervlakken en spot repair. Geschikt voor 
lak op thinner- en waterbasis. Druk: 1,4-2 bar (20-28 psi). Gewicht: 295 gr.

Protek 2550 mini pistolet HVLP
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Pistolet HVLP pour la 
pulvérisation de petites pièces, de surfaces et de petites retouches. 
Convient pour les peintures à base de diluant et d’eau. Pression: 1,4-2 bar 
(20-28 psi). Poids: 295 gr.

27635-05 0,5 mm
27635-08 0,8 mm
27635-10 1,0 mm
27635-12 1,2 mm

No. 27632-A	

Protek aluminium bovenbeker 125 ml 

Protek godet de gravité en aluminium 125 ml 

+

No. 27632 



www.inpquality.com

TOOLS AND 
EQUIPMENT

97

ONDERBEKERPISTOLEN 
PISTOLETS À SUCCION 

Nozzleset voor mini HVLP pistool Protek 2550 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour mini pistolet HVLP Protek 2550 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27636-05 0,5 mm
27636-08 0,8 mm
27636-10 1,0 mm
27636-12 1,2 mm

No. 27645-xx

MaxAir mini HVLP pistool 

MaxAir mini pistolet HVLP

27645-08 0,8 mm
27645-10 1,0 mm

	

Onderbekerpistool Protek 3000
Incl. beker. RVS sproeier, naald en luchtkap. Voor het spuiten van alle 
soorten lak, verf en coatings. Geschikt voor thinner- en waterbasis lak. 
Luchtdruk: 2-3 bar (30-43 psi). Gewicht: 513 gr. Luchtinlaat: ¼” NPS.
Vloeistofinlaat 3/8” NPS.

Protek 3000 pistolet à succion 
Godet inclus. Buse, aiguille et chapeau en INOX. Pour la pulvérisation 
de tous types de vernis, peintures et revêtements. Convient pour les 
peintures à base de diluant et d’eau. Pression: 2-3 bar (30-43 psi).
Poids: 513 gr. Entrée d’air: ¼” NPS. Entrée produit: 3/8” NPS.

27650-10 1,0 mm
27650-12 1,2 mm
27650-14 1,4 mm
27650-16 1,6 mm
27650-18 1,8 mm
27650-20 2,0 mm
27650-25 2,5 mm
27650-30 3,0 mm

No. 27651-xx

Nozzleset voor onderbekerpistool Protek 3000 
Inhoud: RVS sproeier, naald en luchtkap

Jeu de buse pour pistolet à succion Protek 3000 
Contenu: buse, aiguille et chapeau en INOX

27651-10 1,0 mm
27651-12 1,2 mm
27651-14 1,4 mm 
27651-16 1,6 mm 
27651-18 1,8 mm 
27651-20      2,0 mm 
27651-25      2,5 mm 
27651-30   3,0 mm

No. 27636-xx

+
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AIR BRUSH
PISTOLETS AÉROGRAPHE

No. 27701

	





No. 27702

Precisie air brush 7330 - 0,35 mm 
Air brush met 2 verwisselbare bekertjes (25 ml en 12,5 ml) aan de 
zijkant, 1/8" fitting en moersleutel.

Aérographe de précision à gravité 7330 - 0,35 mm
Aérographe avec 2 godets latéral changeable (25 ml et 12,5 ml), avec 
raccord 1/8” pour tuyau à air, et clé.

No. 27652

	



	

MaxAir onderbekerpistool

MaxAir pistolet à succion 

27655-15 1,5 mm
27655-18 1,8 mm
27655-20 2,0 mm

No. 27653

Revisieset voor Protek 3000 pistool

Jeu de révision pour pistolet Protek 3000

www.inpquality.com
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ENG  AIR BRUSH
ESP AEROGRAFOS

No. 27701

ENG Dual action gravity air brush 7300 with fixed cup
nozzle size 0,3 mm, cup capacity 7 cc 

ESP Aerógrafo de doble acción tipo 7300, con déposito de 
gravedad fijo boquilla: 0,3 mm, capacidad del déposito 7 cc

No. 27702

ENG Gravity detail air brush 7330 - 0,2 mm
includes: air brush, color cup attachable to body side, 
adjustable angle for easy operation, 1/8” fitting and wrench 

ESP Aerógrafo de precisión tipo 7330 - 0,2 mm
incluye: aerógrafo, déposito con anclaje lateral ajustable en 
diferentes ángulos para facilitar el trabajo, adaptador 
1/8” y llave

No. 27652

ENG Aluminium suction cup 1000 ml

ESP Depósito de aluminio para pistola de succión 1000 ml

No. 27655 

ENG MaxAir suction spray-gun 

ESP Pistola de succión MaxAir 

27655-15 1,5 mm
27655-18 1,8 mm
27655-20 2,0 mm

No. 27653

ENG Revision set for Protek 3000 spray-gun

ESP Juego de revisión para pistola Protek 3000
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ENG  AIR BRUSH
ESP AEROGRAFOS

No. 27701

ENG Dual action gravity air brush 7300 with fixed cup
nozzle size 0,3 mm, cup capacity 7 cc 

ESP Aerógrafo de doble acción tipo 7300, con déposito de 
gravedad fijo boquilla: 0,3 mm, capacidad del déposito 7 cc

No. 27702

ENG Gravity detail air brush 7330 - 0,2 mm
includes: air brush, color cup attachable to body side, 
adjustable angle for easy operation, 1/8” fitting and wrench 

ESP Aerógrafo de precisión tipo 7330 - 0,2 mm
incluye: aerógrafo, déposito con anclaje lateral ajustable en 
diferentes ángulos para facilitar el trabajo, adaptador 
1/8” y llave

No. 27652

ENG Aluminium suction cup 1000 ml

ESP Depósito de aluminio para pistola de succión 1000 ml

No. 27655 

ENG MaxAir suction spray-gun 

ESP Pistola de succión MaxAir 

27655-15 1,5 mm
27655-18 1,8 mm
27655-20 2,0 mm

No. 27653

ENG Revision set for Protek 3000 spray-gun

ESP Juego de revisión para pistola Protek 3000
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No. 27661

ENG Nozzleset for ProGun spray-gun
consists of air cap and stainless steel nozzle and needle

ESP Juego de boquilla para pistola ProGun
contenido: aguja y boquilla de aire en INOX y pico de fluido
27661-08 0,8 mm
27661-11 1,1 mm
27661-14 1,4 mm
27661-18 1,8 mm
(available on request/disponible a solicitud: 2,0 mm)

No. 27663 

ENG Revision set for ProGun spray-gun

ESP Juego de revisión para pistola ProGun

No. 27665

ENG eldeendnaelzzonleetssselniatshtiw,nug-yarpsPLVHnuGorP

ESP Pistola ProGun HVLP, con aguja y boquilla de aire en INOX  

27665-11 1,1 mm
27665-14 1,4 mm
27665-18 1,8 mm 
(available on request/disponible a solicitud: 0,8 / 2,0 mm)

No. 27660

ENG ProGun spray-gun - 1/4” NPS, with stainless steel nozzle and needle

ESP Pistola ProGun - 1/4” NPS, con aguja y boquilla de aire en INOX

27660-08 0,8 mm
27660-11 1,1 mm
27660-14 1,4 mm
27660-18 1,8 mm
27660-20 2,0 mm

ENG PRESSURE SYSTEMS - GUNS - PUMPS
ESP CALDERINES DE PRÉSION - PISTOLAS - BOMBAS
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DRUKVATEN + PISTOLEN
SYSTÈMES À PRESSION + PISTOLETS 

Nozzleset voor pistool ProGun
Inhoud: RVS sproeier en naald, aluminium luchtkap

Jeu de buse pour pistolet ProGun
Contenu: buse et aiguille en INOX, chapeau en aluminium

27661-08 0,8 mm
27661-11 1,1 mm
27661-14 1,4 mm
27661-18 1,8 mm
27661-20 2,0 mm

	No. 27661-xx

No. 27663 

Revisieset voor ProGun pistool

Jeu de révision pour pistolet ProGun

No. 27665-xx

27665-11 1,1 mm
27665-14 1,4 mm
27665-18 1,8 mm

ProGun pistool - 1/4” NPS
Excl. beker. RVS sproeier en naald, aluminium luchtkap. Conventioneel 
spuitpistool  voor drukvat of pomp en geeft een perfecte verneveling met 
minimale overspray. Druk: 2-3 bar (30-45 psi). Gewicht: 318 gr

ProGun pistolet - 1/4” NPS
Godet exclus. Buse et aiguille en INOX, chapeau en aluminium. Pistolet 
conventionnel pour système à pression ou pompe, il permet une 
atomisation parfaite avec un minimum de surpulvérisation. Pression: 
2-3 bar (30-45 psi). Poids: 318 gr

27660-08 0,8 mm
27660-11 1,1 mm
27660-14 1,4 mm
27660-18 1,8 mm
27660-20 2,0 mm

No. 27660-xx

ProGun HVLP pistool
Excl. beker. RVS sproeier en naald, aluminium luchtkap. HVLP spuitpistool 
voor drukvat of pomp en geeft een perfecte verneveling met minimale 
overspray. Druk: 1-2 bar (15-28 psi). Gewicht: 318 gr

ProGun pistolet HVLP
Godet exclus. Buse et aiguille en INOX, chapeau en aluminium. Pistolet 
HVLP pour système à pression ou pompe, il permet une atomisation parfaite
avec un minimum de surpulvérisation. Pression: 1-2 bar (15-28 psi). Poids: 
318 gr
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No. 27671	

 Protek 7535M drukvat 10 ltr
Incl. handmatige menger, 2 regelaars en 7,5 m lucht/productslang. 
Verrijdbaar. Voor het verspuiten van grotere productvolumes op 
grotere oppervlaktes. Druk 60 psi, max. 80 psi. Buitentank: carbon 
staal, binnentank: aluminium. 
Het drukvat wordt zonder pistool geleverd. 
Voor pistool: zie art. 27660-xx, 27665-xx en event. 27650-xx

Protek 7535M système à pression 10 ltr
Agitateur manuel, 2 régulateurs / jauges et tuyaux jumelés de 7,5 m 
inclus. Avec roues. La solution parfaite pour pulvériser de plus 
grands volumes de produit sur de plus grandes surfaces. Pression 
60 psi, max. 80 psi. Réservoir extérieur: acier carbone, réservoir 
intérieur: aluminium. 
Le système de pression est fourni sans pistolet. 
Pour pistolet: voir réf. 27660-xx, 27665-xx et event. 27650-xx

No. 27680

No. 27666-xx

Nozzleset voor pistool ProGun HVLP
Inhoud: RVS sproeier en naald, aluminium luchtkap

Jeu de buse pour pistolet HVLP ProGun
Contenu: buse et aiguille en INOX, chapeau en aluminium

27666-11 1,1 mm
27666-14 1,4 mm
27666-18 1,8 mm

Protek drukvat 2 ltr
Incl. regelaar en 1,2 m lucht/productslang. Voor het verspuiten van 
grotere productvolumes (lakken en vloeistoffen) tot 2 liter. Kan aan de 
riem worden gehangen. Druk 50 psi. Aluminium tank. 
Het drukvat wordt zonder pistool geleverd. 
Voor pistool: zie art. 27660-xx, 27665-xx en event. 27650-xx

Protek système à pression 2 ltr
Régulateur et tuyaux jumelés de 1,2 m inclus. La solution parfaite pour 
pulvériser de plus grands volumes (peintures et liquides) jusqu’à 2 
litres. Peut être porté à la ceinture. Pression 50 psi. Réservoir: 
aluminium. 
Le système de pression est fourni sans pistolet. 
Pour pistolet: voir réf. 27660-xx, 27665-xx et event. 27650-xx
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No. 27692

No. 27679

No. 27690

Lucht-produktslang 7,5 m voor drukvat
5/16" + 3/8"

Tuyaux jumelés 7,5 m pour système à pression 
5/16" + 3/8"

Protek 7550M drukvat 40 ltr
Incl. handmatige menger, 2 regelaars. Verrijdbaar. Voor het verspuiten 
van grotere productvolumes op grotere oppervlaktes. Druk 60 psi, 
max. 80 psi. Buitentank: carbon staal, binnentank: rvs. 
Het drukvat wordt zonder pistool en slangen geleverd.
Voor pistool: zie art. 27660-xx, 27665-xx en event. 27650-xx 
Voor lucht-produktslang: zie art. 27679

Protek 7550M système à pression 40 ltr
Agitateur manuel, 2 régulateurs, et roues inclus. Pour pulvériser de 
plus grands volumes de produit sur de plus grandes surfaces. Pression 
60 psi, max. 80 psi. Réservoir extérieur: acier carbone, réservoir 
intérieur: acier inoxydable. 
Le système de pression est fourni sans pistolet ni tuyaux jumelés.
Pour pistolet: voir réf. 27660-xx, 27665-xx et event. 27650-xx  
Pour tuyaux jumelés: voir réf. 27679

Protek 7540M drukvat 20 ltr
Incl. handmatige menger, 2 regelaars. Verrijdbaar. Voor het verspuiten 
van grotere productvolumes op grotere oppervlaktes. Druk 60 psi, 
max. 80 psi. Buitentank: carbon staal, binnentank: rvs. 
Het drukvat wordt zonder pistool en slangen geleverd.
Voor pistool zie art. 27660-xx, 27665-xx en event. 27650-xx 
Voor lucht-produktslang zie art. 27679

Protek 7540M système à pression 20 ltr
Agitateur manuel, 2 régulateurs, et roues inclus. Pour pulvériser de 
plus grands volumes de produit sur de plus grandes surfaces. Pression 
60 psi, max. 80 psi. Réservoir extérieur: acier carbone, réservoir 
intérieur: acier inoxydable. 
Le système de pression est fourni sans pistolet ni tuyaux jumelés.
Pour pistolet: voir réf. 27660-xx, 27665-xx et event. 27650-xx  
Pour tuyaux jumelés: voir réf. 27679
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Couvercle anti-goutte pour pistolets à succion
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ENG Drip-proof system

ESP Tapa antigoteo
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ENG ACCESORIES FOR SPRAY-GUNS
ESP ACCESORIOS PARA PISTOLAS

No. 20960 

ENG Diaphragm pump DP-3 incl. stand
Stainless steel interior, with teflon seals

ESP Bomba diafragma DP-3 incl. soporte
Interior de acero inoxidable con juntas de teflón

No. 27692

ENG Protek 7540M pressure system 20 ltr
with manual agitator, 2 regulators, steel inner tank, 
casters. 1/4” npt air inlet, maximum 80 psi, 4-11 cfm. 
Pressure pot inside dimensions: width 30 cm, height 36 cm
For spray-gun: see art. 27660-xx, 27665-xx and also poss. 
27650-xx
For twin hose see art. 27679

ESP Calderín de presión Protek 7540M de 20 ltr
Agitador manual, 2 reguladores, interior del tanque de acero, 
sobre ruedas. Entrada de aire 1/4” npt, máx. 80 psi, 4-11 cfm.
Medidas internas: 30 cm ancho, 36 cm alto
Para pistolas: ver art. 27660-xx, 27665-xx y/o 27650-xx
Para manguera aire/producto: ver art. 27679

No. 21033

ENG Trigger-clamp for spray-gun cleaning

ESP Sujetador de gatillo para lavar pistolas
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TOEBEHOREN VOOR SPUITPISTOLEN
ACCESSOIRES POUR PISTOLETS 

No. 27689

No. 21033

Trekkerklem voor reiniging van pistolen
Vergrendelt de trekker in de open positie zodat de vloeistofnaald vrij 
komt van de sproeier voor een grondige reiniging in de spuitenreiniger.

Tire-gachette pour nettoyer les pistolets
Verrouille la gâchette en position ouverte pour libérer l'aiguille de 
liquide de la buse pour un nettoyage en profondeur dans le nettoyeur 
de pistolets.

No. 15020

Luchtdrukregelaar

Régulateur pression d'air 

Lucht-produktslang 1,2 m voor drukvat
5/16" + 3/8"

Tuyaux jumelés 1,2 m pour système à pression
5/16" + 3/8"
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No. 27064 

Pistoolreinigingssetje 17-delig
Voor reiniging en onderhoud van uw pistool.
Inhoud: 6 verschillende naalden, 11 verschillende borsteltjes

Kit de nettoyage 17 pcs pour pistolets
Kit pour le nettoyage et l'entretien de votre pistolet. 
Contenu: 6 aiguilles différentes, 11 brosses différentes

No. 27063

Pistoolreinigingssetje 22-delig in kunststof doos
Voor reiniging en onderhoud van uw pistool.
Inhoud: 6 naalden + houder, verschillende speciale borsteltjes + 
houder, olie voor pistolen etc.

Kit de nettoyage 22 pcs pour pistolets en boîte plastique
Kit pour le nettoyage et l'entretien de votre pistolet.
Contenu: 6 aiguilles + support, diverses brosses spéciales + 
support, lubrifiant pour pistolet etc.

	

Pistoolreinigingssetje 12-delig
Voor reiniging en onderhoud van uw pistool.
Inhoud: 5 verschillende borsteltjes, naald, tandenstokers, speciaal 
siliconen-vrij vet voor de naald

Kit de nettoyage 12 pcs pour pistolets
Kit pour le nettoyage et l'entretien de votre pistolet.
Contenu: 5 brosses différentes, aiguille, cure-dents, une graisse 
spéciale sans silicone pour l’aguille

Set van 3 Easy Grip staalborstels
Voor schoonmaakwerk en het verwijderen van verf, roest en vuil. 
Inhoud: 1 messing borstel, 1 rvs borstel voor heavy duty reiniging, 
1 nylon borstel voor zachte reiniging

Jeu de 3 brosses de nettoyage
Enlève la peinture, la rouille et la saleté incrustrée dans les 
matériaux. 
Contenu: 1 brosse abrasive poils laiton, 1 brosse abrasive poils inox, 
1 brosse poils nylon pour un nettoyage doux sans égratigner la 
surface

No. 27018
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No. 27053

Viscositeitsmeter 
Test range 10-60 seconden.

Coupe d'essai de viscosité
Essai de viscosité de 10 à 60 secondes.

No. 27038

No. 27049

Magnetische houder voor bovenbekerpistool 
Deze houder heeft aan de achterkant een magneet voor bevestiging 
op metaal. Kan tot 4,5 kg gewicht dragen wanneer het op een stevig, 
vlak metalen oppervlak wordt geplaatst.

Support magnétique pour pistolet à gravité 
Ce support est doté d'un aimant au dos pour le fixer au métal. Il peut 
supporter un poids allant jusqu'à 4,5 kg lorsqu'il est placé sur une 
surface métallique solide et plate.

Houder voor bovenbekerpistool en zeefje
Geschikt voor pistolen met een 125 ml, 600 ml of 1000 ml beker. 
Houdt het pistool tijdens het vullen stabiel en recht. Voor bevestiging 
aan de wand of op een werkbank.

Support pour pistolet à gravité et filtre
Pour pistolets avec un godet de 125 ml, 600 ml ou 1000 ml. Maintient 
le pistolet stable et droit pendant le remplissage. Pour montage au 
mur ou sur un établi.

Olie (30 cc) voor spuitpistolen 

Huile (30 cc) pour pistolets 
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No. 27699

 Protek luchtfilter/regelaar, met 1 uitgang
Regelaar capaciteit 40 CFM (1.133 ltr/min.), 
filter capaciteit 50 CFM (1.416 ltr/min.).

Unité de contrôle de l’air Protek, sortie simple 
Capacité du régulateur 40 CFM (1.133 ltr/min.), 
capacité du filtre 50 CFM (1.416 ltr/min.).

No. 27698

Protek luchtfilter/regelaar, met 3 uitgangen (2 regelbare en 1 direct) 
Regelaar capaciteit 50 CFM (1.416 ltr/min.),
filter capaciteit 120 CFM (3.398 ltr/min.).

Unité de contrôle de l’air Protek, sortie triple (2 régularisées et 1 directe) 
Capacité du régulateur 50 CFM (1.416 ltr/min.),
capacité du filtre 120 CFM (3.398 ltr/min.).



 Het meest up-to-date overzicht van onze artikelen vindt u op onze 
website. Staat het product wat u zoekt er toch niet tussen neem dan 
contact op met onze verkoopafdeling, zij helpen u graag verder.

 

 La dernière mise à jour de nos produits peut être trouvée sur notre 
site web. Notre service commercial est à votre disposition au cas où 
vous ne trouverez pas le produit recherché.

WWW.INPQUALITY.COM



INP QUALITY B.V.

Edison 25 
NL-3241 LS Middelharnis  
The Netherlands
Tel. +31.187.497070  
www.inpquality.com  
info@inpquality.nl

Member of Refinish Alliance
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